Uputstvo za upotrebu
Masina za pranje vesa

Procitajte obavezno uputstvo za upotrebu pre postavljanja - instalaci-
je - pustanja u rad. Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja na
uredaju.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Ova masina za pranje veSa odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do po-
vreda kod osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procCitajte uputstvo za upotrebu pre nego §to masinu za
pranje vesSa pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za ugradnju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin ¢ete zasti-
titi sebe i izbedi oStecenja na masini za pranje vesa.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno proditaju i slede poglavlje o instalaciji masine za pranje
vesa, kao i sigurnosna uputstva i upozorenija.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualno sle-
deéem vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

P Ova masina za pranje ve$a namenjena je za upotrebu u domadin-
stvu i u sredini slicnoj domadinstvu.

P Ova masina za pranje vesa nije predvidena za upotrebu napolju.

P Masinu za pranje vesa koristite isklju¢ivo u uslovima koji su uobiéa-
jeni za domacinstvo tj. za pranje tkanina za koje je proizvodac na eti-
keti za odrzavanje naveo da mogu da se peru u masini. Svi ostali naci-
ni upotrebe nisu dozvoljeni. Firma Miele nije odgovorna za ostecenja,
koja nastanu upotrebom suprotno propisima ili pogreSnim rukova-
njem.

P Osobe, koje zbog svog fizickog i mentalnog stanja ili zbog svog nei-
skustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom masinom
za pranje vesa, ne smeju da je koriste bez nadzora ili bez davanja
uputstava odgovorne osobe.

P Ova masina za pranje vesa je namenjena za upotrebu do 4.000 m
nadmorske visine.



Bezbednosne napomene i upozorenja

Deca u domadinstvu

P Decu koja imaju manje od osam godina ne smete da pustate blizu
masine za pranje vesa, osim ako ih stalno nadgledate.

P Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju masinu za pranje veSa bez
nadzora.

P Deca koja imaju vise od osam godina smeju da koriste masinu za
pranje veSa bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu be-
zbedno da rukuju njom. Deca moraju biti u mogucénosti da prepoznaju
i razumeju moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini masine za pranje ve-
Sa. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju masinom.

Tehnicka bezbednost

P Obratite paznju na uputstva u poglavlju ,,Instalacija®

P> Pre postavljanja masine za pranje vesa prekontroliSite, da li na njoj
ima spoljnih vidljivih oSteéenja. OSteé¢enu masinu ne postavljajte i ne
pustajte je u rad.

P> Pre priklju¢ivanja masine za pranje ve$a obavezno uporedite po-
datke o priklju¢ku (osigura¢, napon i frekvenciju) na natpisnoj plocici
sa podacima za elektricnu mrezu. U slu¢aju nedoumica raspitajte se
kod elektriCara.

P> Za elektricnu bezbednost ove masine za pranje vesa garantuje se
samo onda ukoliko je ona priklju¢ena na propisno instaliran sistem sa
zastitnim vodom.

Veoma je vazno da ovaj osnovni preduslov za bezbednost bude ispi-
tan i da u slu¢aju nedoumice strucni elektricar prekontroliSe instalaci-
je u zgradi.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za osteéenja koja nastanu
zbog nepostojeceg ili prekinutog zastitnog voda.

P> 1z bezbednosnih razloga ne upotrebljavajte produzne kablove, vise-
struke stone uti¢nice ili sliéno (opasnost od pozara usled pregreva-
nja).

P Neispravni delovi uredaja smeju da budu zamenjeni samo Miele
originalnim rezervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele ga-
rantuje da ¢e oni u potpunosti ispuniti zahteve o bezbednosti.

P> Utika¢ mora uvek da bude pristupacan da bi masini za pranje vesa
moglo da se prekine napajanje elektricnom energijom.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Ako je priklju¢ni provodnik oStec¢en, mora da ga zameni struc¢no lice
koje je ovlastila firma Miele da bi se izbegle opasnosti za korisnika.

P> Prava iz garancije se gube ako masinu za pranje ve$a ne popravlja
ovlaséeni servis firme Miele.

P> Zbog nestrucnih opravki moZe za korisnika da nastane nepredvidi-
va opasnost, za koju proizvodac¢ ne preuzima odgovornost. Opravke
sme da vrSi samo stru¢no lice koje je ovlastila firma Miele, u protiv-
nom se kod sledecih oSteéenja gube prava iz garancije.

P Ova masina za pranje ve$a ne sme da se koristi na nestacionarnim
mestima (npr. na brodovima).

P Na masini za pranje veSa nemoijte vrsiti nikakve izmene ako to nije
odobrila firma Miele.

P> U slucaju greske ili prilikom ¢iS¢enja i odrzavanja je masina za pra-
nje veSa odvojena od elektricne mreze samo u sledecim slucajevima:
- mrezni utika¢ masine za pranje vesa je izvucen ili

- isklju€en je osigurac u kuénoj instalaciji ili

- potpuno je odvrnut navojni uloZak osiguraca u kuénoj instalaciji.

P> Miele sistem za zastitu od izlivanja vode stiti od Steta zbog uticaja
vode, ako su ispunjeni slededi preduslovi:

- Propisno priklju¢enje vode i elektricne energije;
- U slucaju vidljivih oStecenja, masinu za pranje veSa morate odmah
da popravite.

P> Pritisak vode mora da iznosi najmanje 100 kPa i ne sme da bude
viSi od 1.000 kPa.

P Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u kuc¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao Sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Ova masina za pranje ve$a je zbog posebnih zahteva (npr. u pogle-
du temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na habanje
i vibracije) opremljena specijalnom sijalicom. Ova sijalica sme da se
koristi samo za predvidenu namenu. Sijalica nije pogodna za osvetlje-
nje prostorija. Zamenu ove sijalice sme da vrsi isklju€ivo ovlaséeno
stru¢no lice ili Miele servis. Ova masina za pranje veSa ima 7 izvor
svetlosti klase energetske efikasnosti E.

Pravilna upotreba

P> Vasu masinu za pranje ves$a ne postavljajte u prostorije gde postoji
opasnost od smrzavanja. Zamrznuta creva mogu da naprsnu ili puknu,
a zbog temperatura ispod tacke mrznjenja pouzdanost elektronike
moze da bude smanjena.

P> Pre pustanja u rad uklonite transportnu blokadu na zadnjoj strani
masine za pranje ve$a (vidi poglavlje ,Instalacija“, odeljak ,,Uklanjanje
transportne blokade“). Ako ne uklonite transportnu blokadu, moze
prilikom centrifugiranja da dode do o$teéenja masine i namestaja/
uredaja koji se nalaze blizu nje.

P U slucaju duzeg odsustva od kuée (npr. za vreme godi$njeg odmo-
ra) zatvorite slavinu za vodu, pre svega onda, ako se u blizini masine
za pranje vesa ne nalazi podni odvod.

P Opasnost od poplave!

Pre kaCenja odvodnog creva u umivaonik proverite da li voda oti¢e do-
voljno brzo. Obezbedite da odvodno crevo ne sklizne. Povratna sila is-
pumpavane vode moze da izbaci nepri¢vr§éeno crevo iz umivaonika.

P> Vodite ra¢una da zajedno sa veSom ne budu oprana strana tela
(npr. ekseri, igle, metalni novac, spajalice). Strana tela mogu da o$tete
delove uredaja (npr. posudu za rastvor deterdzenta, bubanj). Osteéeni
delovi masSine mogu onda da prouzrokuju osteéenje vesa.

P> Budite oprezni prilikom otvaranja vrata nakon upotrebe funkcije pa-
re. Postoji opasnost od opekotina zbog pare koja izlazi i visokih tem-
peratura na povrSini bubnja i na staklu. Odmaknite se malo od uredaja
i sacekajte dok para ne nestane.

P Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 9,0 kg (suvog ve$a). Delimi¢no
manje koliine punjenja za pojedine programe mozete da procitate u
poglavlju ,,Pregled programa“.
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P U masini za pranje ve$a nemojte nikada da koristite sredstva za
pranje koja sadrze rastvarace (npr. benzin za ¢iéenje). Delovi uredaja
mogu da budu osteceni i mogu da nastanu otrovne pare. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije!

P> Tkanine, koje su obradene sredstvima za pranje koja sadrze rastva-
raCe, morate pre pranja da dobro isperete Cistom vodom.

P Kod odgovarajuéeg doziranja deterdZenta nije potrebno odstranji-
vanje kamenca iz masine za pranje veSa. Ako u Vasoj masini ipak ima
dosta kamenca, upotrebite sredstvo za odstranjivanje kamenca na
bazi prirodne limunske kiseline. Firma Miele preporucuje Miele sred-
stvo za odstranjivanje kamenca, mozete da ga nabavite online na
shop.miele.rs, preko Vaseg Miele specijalizovanog prodavca ili kod
Miele servisne sluzbe. Strogo se pridrzavajte uputstva za upotrebu
ovog sredstva.

P Na masini za pranje ve$a ili pored nje nemojte nikada da koristite
sredstva za pranje koja sadrze rastvarace (npr. benzin za ¢i§éenje).
Plasti¢ni delovi uredaja bi mogli da budu ostedeni.

P> Sredstva za bojenje moraju da budu pogodna za upotrebu u masini
za pranje veSa i smeju da se koriste samo u meri koja je uobiCajena za
domacinstvo. Strogo se pridrzavajte uputstava za upotrebu koje navo-
di proizvodac.

P> Sredstva za uklanjanje boje mogu da prouzrokuju koroziju zbog je-
dinjenja koja sadrze sumpor. Sredstva za uklanjanje boje ne smeju da
se koriste u masini za pranje vesa.

P> Ako deterdzent dospe u oci, odmah ih isperite sa dosta mlake vo-
de. Ako ga slu€ajno progutate, odmah potrazite pomoc¢ lekara. Osobe
sa oStec¢enom ili osetljivom koZzom treba da izbegavaju kontakt sa de-
terdzentom.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Dodatna oprema i rezervni delovi

P> Koristite iskljuivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dograduju ili
ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, a eventualno i jem-
stvo i/ili odgovornost za uredaj.

P Miele masinu za susenje vesa i Miele masinu za pranje ve$a moze-
te da postavite jednu na drugu. Pri tom je potreban Miele vezni ele-
ment za pranje-susSenje kao pribor koji se posebno kupuje. Treba vodi-
ti raCuna da ovaj vezni element odgovara Miele masini za susenje ve-
Sa i Miele masini za pranje vesa.

P Vodite racuna da Miele postolje, pribor koji se naknadno kupuije,
odgovara ovoj masini za pranje vesa.

P Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godi$nju garanci-
ju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka pro-
izvodnje serije vase masine za pranje veSa.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su na-
stala zbog neposStovanja sigurnosnih uputstava i upozorenja.
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Odrzivost i zastita zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

12

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Va$ stari uredaj u
kuéni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
licno odgovorni za brisanje eventualnih
linih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoris¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez unistavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.



Odrzivost i zastita zivotne sredine

-

Optimalno kori§éenje energije i
vode

Perite uvek sa maksimalnom koli¢inom
punjenja za odgovarajuci program. Po-
trosSnja energije i elektricne energije je
tada najniza u odnosu na koli¢inu punje-
nja.

Programi koji su efikasni u pogledu po-
tros$nje energije i vode obi¢no imaju du-
Ze vreme trajanja programa. Produzava-
njem trajanja programa pri istovreme-
nom snizavanju stvarne temperature
pranja se postize isti rezultat pranja.
Ukoliko se medusobno uporede npr.
programi ECO 40-60 i Pamuk 40°C ili
60°C, onda je program ECO 40-60 efi-
kasniji u pogledu potro$nje energije i vo-
de. Medutim, vreme trajanja programa
ECO 40-60 je duze u odnosu na pro-
gram Pamuk 40°C ili 60°C.

Savremeni deterdzenti omoguéavaju
pranje na nizim temperaturama pranja
(npr. 20°C). Radi ustede energije koristi-
te odgovaraju¢a podesavanja tempera-
ture.

Manije koli¢ine blago zaprljanog vesa pe-
rite programom Ekspres 20.

Susenje u masini za susenje ve-
Sa

Izabrani broj obrtaja centrifuge masine
za pranje vesa utiCe na preostalu vla-
7nost vesa. Sto je visi broj obrtaja cen-
trifuge, to je manja preostala vlaznost
vesa.

Radi ustede energije prilikom susenja
odaberite maksimalan broj obrtaja cen-
trifuge za odgovarajuci program.

Smanjenje buke

Izabrani broj obrtaja centrifuge utiCe na
emisiju buke iz masine za pranje vesa.
Sto je broj obrtaja centrifuge visi, to je
vecéa emisija buke iz masSine za pranje
vesa.

Pomerite zavr§nu centrifugu masine za
pranje vea van vremena kuénog mira i/
ili koristite program Ekstra tiho.

Upotreba deterdzenta
Za precizno doziranje koristite sistem
TwinDos.

Prilikom doziranja vodite racuna o ste-
penu zaprljanosti vesa.

Upotrebite najvise onoliko deterdzenta,
koliko je navedeno na ambalazi.
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Upoznavanje

Vasa masina za pranje veSa

= ] s

S== =y

(® Dovodna creva Waterproof-sistema
za hladnu vodu (vodu za piée) i toplu
vodu

(@ Elektri¢ni prikljugak

(® Komandna plo&a

® Dozirna posuda za deterdzent
(® Vrata

(® Odvodno crevo
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@ Poklopac postolja uredaja
Jezicak za otvaranje

(® Zaptivni prsten

Filter za rastvor deterdZenta
@) TwinDos




Upoznavanje

Komandna ploca

(@ Taster za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje O

(2 Optigki interfejs
(za servisnu sluzbu)

(® Senzor blizine (MotionReact)
@ Displej

Glavni meni na displeju

(» Boé&na traka
(@ Programi

(® Naziv istaknutog programa
(® Parametri za program

(® Dodatni parametri

(® Pogetak
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Upoznavanje

Simboli na displeju

Na displeju se koriste razli¢iti simboli.

Meni

Programi

Omiljeni programi

S RN

Daljinsko upravljanje
Umrezavanje

Dodatni parametri

Informacije

Zatvori prozor

Nazad

Podesavanja

Korak dalje

Pocetak

IR ARNAECIRVAR IO

Stop

Pauza

Zvuci

Blokada uklj. uredaja

Nega

Preuzimanje

Brisanje

WLAN

Pretraga

Napomena

TwinDos fioka 1

TwinDos fioka 2

Kapsula sa deterdzentom

dlid|®@ole|L] 8| m| e

Kapsula sa sredstvom za odrzava-
nje

(d

Kapsula sa aditivom

-
»

Princip rukovanja

Ukljucivanje ili iskljuéivanje masine za

pranje vesa

Taster O Ukljudivanje/iskljuéivanje se

nalazi u udubljenju.

m Dodirujte O Ukljugivanje/iskljucivanje
sve dok se masina za pranje veSa ne

.....

Savet: Sa funkcijom MotionReact se
prilikom priblizavanja mas$ina za pranje
vesa automatski ukljucuje.

Navigacija na displeju
Siljati ili o$tri predmeti, npr. olovke,
mogu izgrebati disple;j.
Displej dodirujte samo prstima.

m Pomerajte prst na displeju u zeljenom
smeru.

m Ukoliko zelite da odaberete neku ta-
¢ku menija, dodirnite Zeljenu tacku
menija ili zeljeni simbol.

Tacka menija postaje istaknuta.

Napustanje nivoa menija

Nalazite se u nekom od menija.

m U zavisnosti od menija izaberite X Za-
tvori prozor ili O Nazad.

Prikazuje se nadredeni meni.



Upoznavanje

Biranje programa
Nalazite se u glavhom meniju.

m Pomerajte prst na displeju sve dok ze-
lieni program ne bude bio istaknut.

m Ukoliko Zelite da pokrenete program
sa prikazanim parametrima, izaberite
» Pocetak.

Savet: Ukoliko Zelite da izmenite para-
metar, izaberite simbol programaili
¥ Dodatni parametri.

Prilagodavanje parametara

Parametre mozete ukljuciti ili iskljuciti
(npr. dodatne funkcije) ili prilagoditi po-
modu skale (npr. temperaturu).

UkljucCivanie ili iskljuCivanje parametra

Ukljuceni parametri su istaknuti bojom.

W |zaberite parametar koji zelite da
ukljucite ili iskljucite.

m Potvrdite sa & OK.

Parametar se memorise.

lzmena parametra pomocu skale

m |zaberite parametar koji zelite da iz-
menite.

m Pomerajte skalu ulevo ili udesno, sve
dok zeljena vrednost ne bude istaknu-
ta.

m Potvrdite sa @ OK ili sadekajte dok iz-
mena ne bude automatski preuzeta.

Vrednost se memorise.

Prikaz kontekstnog menija

U nekim menijima mozete dobiti prikaz
kontekstnog menija. Na taj nacin moze-
te npr. premestati omiljene programe.

m Da biste otvorili kontekstni meni, drzi-
te dugo pritisnutim npr. omiljeni pro-
gram ili izaberite @ Kontekstni meni.

m Obavite Zeljenu izmenu.

m Da biste zatvorili kontekstni meni iza-
berite X Zatvori prozor.

Povezivanje na mrezu

Masina za pranje vesa je opremljena in-
tegrisanim WLAN modulom. WLAN
modul omogucéava uspostavljanje veze
sa kuénom mrezom i kori§¢enje

Miele aplikacije na mobilnom uredaju.

Ako umrezite masinu za pranje vesa, iz-

medu ostalog, imate slede¢e moguéno-

sti:

- dobijanje informacija o toku programa
i o statusu rada

- daljinsko upravljanje masinom za pra-
nje veSa
- preuzimanje dodatnih programa

- odrzavanje masine za pranje vesa na
najsavremenijem tehnoloskom nivou
razvoja firme Miele putem azuriranja
softvera

Povezivanjem masine za pranje veSa sa
vaSom WLAN mrezom povecava se po-
tros$nja energije, ¢ak i kada je masina za
pranje vesa isklju¢ena.
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Upoznavanje

Senzor blizine/MotionReact

Masina za pranje veSa ima senzor blizi-
ne. Senzor blizine reaguje na pokrete i
detektuje vase priblizavanje masini za
pranje vesa.

U zavisnosti od statusa rada masine za
pranje vesa, pomocu senzora blizine
mozete aktivirati razlicite aktivnosti, kao
Sto je npr. ukljucivanje masine za pranje
vesa.

Pod = » {& Podesavanja » Uopsteno »
Senzor blizine mozete prilagoditi pode-
Savanja za senzor blizine prema vasim li-
¢nim potrebama.

ComfortOpen

Bravica vrata sa motorom otvara vrata
prilikom priblizavanja ruke senzoru ruci-
ce vrata.

Vrata se po zavrSetku vrata automatski
malo otvaraju.

Osvetljenje bubnja

Osvetljenje bubnja osvetljava bubanj,
kao i prostor ispred masine za pranje ve-
Sa. Osvetljenje bubnja se automatski
ukljuCuje pri otvaranju vrata. Nakon ne-
koliko minuta, osvetljenje bubnja se au-
tomatski iskljucuje.

Neispravno osvetljenje bubnja moze da
zameni samo Miele servisna sluzba.

Ambijentalno osvetljenje

Osvetljavaju se vrata i TwinDos patrone.

Osvetljenje vrata

Osvetljenje vrata pruza informaciju o to-
me gde i da li se vrata mogu otvoriti.
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TwinDos osvetljenje

Osvetljenje TwinDos jedinice pokazuje
da li TwinDos patrona mora da se zame-
ni. Takode se prikazuje koja TwinDos pa-
trona mora biti zamenjena.

CapDosing

CapDos je sistem za doziranje specijal-
nog deterdzenta, omeksivaca i Booster-
a u kapsulama.

Postoje kapsule sa 3 razli¢ite oznake:

%:

Sredstvo za negu tekstila (npr.
omeksivac, sredstvo za impreg-

naciju)

/8 = Aditiv (npr. sredstvo za jace
dejstvo deterdzenta)

O = Specijalni deterdzent (samo za

ciklus glavnog pranja)

Jedna kapsula uvek sadrzi odgovaraju-
¢u koli¢inu sadrzaja za jedan ciklus pra-
nja.

Kapsule mozete da nabavite u Miele e-
shopu ili kod Miele specijalizovanog pro-
davca.

& UgroZavanje zdravlja usled kori-
Séenja kapsula.

MozZe doci do ugrozavanja zdravlja
ako sastojci kapsula dodu u dodir sa
kozom ili se progutaju.

Kapsule ¢uvajte van domas$aja dece.



Upoznavanje

TwinDos

TwinDos je sistem za automatsko dozi-
ranje deterdzenta.

TwinDos se moze koristiti sa

Miele UltraPhase 1i UltraPhase 2, ali i
sa uobic¢ajenim te¢nim deterdzentima i
omeksivacima.

Za upotrebu uobicajenih te¢nih deter-
dzenata su neophodne posude za dopu-
njavanje koje se posebno kupuju. Posu-
de za dopunjavanje mozete da nabavite
u Miele e-shopu ili kod Miele specijali-
zovanog prodavca.

UltraPhase 1i UltraPhase 2

UltraPhase 1i 2 predstavljaju sistem te-
¢nih deterdzenata. Zajedno ¢ine kom-
pletan deterdzent za beli i obojeni ves.

UltraPhase 1 je te¢ni deterdzent, koji
rastvara prljavstinu i uklanja uobicajene
mrlje. UltraPhase 2 je sredstvo za belje-
nje i uklanja tvrdokorne mrlje. Radi opti-
malnog rezultata pranja, oba sredstva se
doziraju u razli¢itim trenucima procesa
pranja.

UltraPhase 1i 2 mozete da nabavite u
Miele e-shopu ili kod Miele specijalizo-
vanog prodavca.

Identifikacija TwinDos patrona

TwinDos patrone imaju bar-kod. Preko
ovog bar-koda masina za pranje veSa
identifikuje sadrzani deterdzent i auto-
matski podeSava odgovarajuée parame-
tre.

PowerWash

Kod postupka pranja PowerWash se pe-
re sa manje vode nego kod uobic¢ajenog
postupka pranja. Potro$nja energije se
smanjuje jer je neophodno zagrejati ma-
nje vode. Ovo dovodi do nekih specifi-
¢nosti u toku programa.

- Na pocetku programa pranja masina
za pranje vesa nekoliko puta centrifu-
gira.

- Masina za pranje ves$a po potrebi is-
pumpava vodu i dodaje maniju koli¢inu
sveze vode.

- Sumovi na greja¢ima prilikom zagreva-
nja vode (klokotanje).

FlexLoad

Masina za pranje veSa nakon pokretanja
programa meri koli¢inu tekstila koja se
nalazi u bubnju. Po zavr§etku merenja se
pod @ Informacije prikazuje utvrdeno
punjenje. Preostalo vreme, potrosnja
energije i potro$nja vode programa pra-
nja se prilagodavaju utvrdenoj koli€ini.
Pocetno prikazano preostalo vreme se
moze znatno smanijiti.

Pribor koji se naknadno kupuje

U Miele e-shopu, kod Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanog prodav-
ca mozete nabaviti proizvode koji su
specijalno namenjeni masini za pranje
vesa, kao §to su npr. deterdzent, sred-
stvo za negu tekstila, aditivi, sredstvo za
odrzavanje uredaja i pribor.

U Miele e-shop dolazite preko sledeceg
QR-koda:

[=]?
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Pokretanje

& Ostecéenja usled pogresnog po-
stavljanja i priklju¢ivanja.

Pogresno postavljanje i priklju¢ivanje
masine za pranje veSa dovodi do te-
§kih oStecenja.

Obratite paznju na poglavlje ,Instala-
cija“.

Na ovoj masini za pranje ve$a je oba-
vljena kompletna provera funkcija.
Zbog toga se u bubnju nalazi preostala
koli¢ine vode.

Uklanjanje patrone sa deter-

dZentom i kolena odvodnog cre-

va iz bubnja

U bubnju se nalaze 2 patrone sa deter-

dZzentom za TwinDos doziranje i jedno

koleno odvodnog creva.

m Ukljucite masSinu za pranje vesa. Pri-
blizite se masini za pranje ves$a ili do-
dirnite O Ukljucivanje/iskljucivanje.

\ |
NS

m Dodirnite vrata.

ComfortOpen funkcija ¢e odskrinuti vra-
ta.

m Kompletno otvorite vrata.
m Izvadite obe patrone i koleno.
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m Zatvorite vrata laganim zamahom.

Preduslovi za umreZavanje

Obratite paznju na sledece preduslove
za umrezavanje:

1. Na mestu postavljanja je dostupna
ku¢na mreza.
Pripremite lozinku za WLAN.

2. Miele aplikacija je dostupna na bilo
kom mobilnom uredaju.

3. Posedujete korisnic¢ki nalog u
Miele aplikaciji.

Umrezavanje mozete obaviti i kasnije.
Prilikom pustanja u rad preskodite tacku
menija ,UmreZavanje”.

Postupak pustanja u rad

m Priblizite se maSini za pranje veS$a ili
dodirnite O Ukljucivanje/iskljucivanje.

Na displeju se prikazuje prvi korak za pu-

Stanje u rad.

m Sledite korake na displeju.

Pustanje u rad je zavrSeno tek po za-
vr§etku programa za pustanje u rad.
Ukoliko se postupak ranije prekine, mora
se ponoviti kompletno pustanje u rad.



Rukovanje

Redosled rukovanja

Preporu¢ujemo vam navedeni redosled
rukovanja koji je prilagoden upravljanju
vaSe masine za pranje ve$a. Na taj na-
¢in mozete optimalno koristiti sve spe-
cijalne funkcije.

Korisne napomene i savete o pojedina-
¢nim koracima rukovanja nadi ¢ete u na-
stavku, u poglavlju Rukovanje.

Na masini za pranje veSa
Priprema vesa
. Uklju€ivanje maSine za pranje veSa
. Stavljanje vesa
. Zatvaranje vrata
. Biranje programa
. Pode$avanje parametara programa

Ukoliko dodavanje deterdzenta treba
da se vrsi preko fioke za deterdzent,
sipajte deterdzent

8. Pokrenite sa B Pocetak

Vrata masine za pranje ve$a se zaklju-
cavaju.

~No oaoapwDN-

9. Kraj programa

Dodatne opcije za rukovanje:
- Odlaganje programa
- AddLoad (dodavanje vesa)

Preko aplikacije

1. Priprema ves$a

. Ukljucivanje masSine za pranje vesa

. Stavljanje vesa

. Zatvaranje vrata

. Na masini za pranje ve$a izaberite [’
Daljinsko upravijanje

. Pokrenite mas8inu za pranje ve$a sa P
Pocetak
Vrata masine za pranje veSa se zaklju-
cavaju.

7. Ukoliko dodavanje deterdzenta treba

da se vrsi preko fioke za deterdzent,
sipajte deterdzent

8. lzaberite program putem aplikacije
9. Pokrenite program putem aplikacije
10.Kraj programa

a b wN

(0]
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Rukovanje

Priprema vesa

& Ostecenja usled stranih tela.
Ekseri, metalni novac, spajalice itd.
mogu da oStete tkanine i delove ma-
Sine.

Pre pranja proverite da li u veSu ima
stranih tela i uklonite ih.

Stavljanje veSa

Pripremite ve$ kao §to je opisano u po-
glavlju ,,Korisne informacije®.

Otvaranje vrata

Senzor rucice vrata registruje dodiriva-
nje vrata rukom i malo otvara vrata.

=

NS

m Ispraznite dzepove.

Uklju€ivanje masine za pranje
vesSa

U slucaju aktiviranog senzora blizine
masina za pranje ves$a se automatski
uklju€uje.

m Dodirnite O Ukljucivanje/iskijuciva-
nje.
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B Potpuno otvorite vrata.

Stavljanje ve$a u bubanj

Pre stavljanja veSa u masinu proverite
da li u bubnju ima Zivotinja ili stranih
tela.

m Ves ispravite i rastresite, pa stavite u
bubanj.

Saveti

- Komadi vesa razli¢ite veli¢ine pobolj-
Savaju efikasnost pranja i bolje se ra-
sporeduju tokom centrifugiranja.

- Vodite racuna o maksimalnoj kolicini
punjenja razli¢itih programa. Na di-
spleju se uvek prikazuje odgovarajuca
koli¢ina punjenja.



Rukovanje

Zatvaranje vrata

[¢]
D

m Vodite raCuna da se izmedu vrata ma-
Sine i zaptivnog prstena ne zaglavi
ves.

B Zatvorite vrata laganim zamahom.

Biranje programa
Savet: Da biste videli informacije o pro-
gramu, izaberite @ /nformacije.

m Pomerajte prst na displeju sve dok ze-
lieni program ne bude bio istaknut.

Podesavanje parametara pro-
grama

Izbor temperature

Za vecinu programa mozete promeniti
unapred podesenu temperaturu.

m Pomocu kliznog regulatora izaberite
Temperatura unutar definisanog op-
sega.

Izbor TwinDos/kapsula

TwinDos mora biti konfigurisan.

Savet: TwinDos doziranje je automatski
aktivirano u svim programima u kojima
je doziranje moguce i preporucljivo.

m Odaberite TwinDos/Cap.

Biranje broja obrtaja

Mozete promeniti unapred podeseni
maksimalni broj obrtaja programa

B Pomocu kliznog regulatora izaberite
Broj obrtaja unutar definisanog opse-

ga.
Izbor dodatnih funkcija

m Odaberite g Dodatni parametri.
Prikazuju se svi parametri.

m Odaberite Dodatne funkcije.

m Ukljucite Zeljenu dodatnu funkciju.

Lista sa opcijama prikazuje samo do-
datne funkcije koje se mogu aktivirati
za odabrani program.

Ne mogu se sve dodatne funkcije me-
dusobno kombinovati, npr. Kratko i
Usteda energije. Nakon izbora 1. do-
datne funkcije se viSe ne mogu birati
dodatne funkcije koje nije moguce
kombinovati.
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Rukovanje

Pokretanje programa
m Odaberite P Pocetak.

Vrata se zaklju¢avaju i program se odvi-
ja.

Kraj programa
Odbravljivanje vrata u rezimu zastite
od guzvanja

Kada je uklju¢ena funkcija zastite od gu-
Zvanja, vrata su zaklju¢ana. Vrata se mo-
gu u svakom trenutku odbraviti.

m Odaberite / Potvrda.

Vrata se odbravljuju i mogu se otvoriti.

Saveti

- Nakon zastite od guzvanja vrata se
automatski otklju¢avaju.

- Pri aktiviranom ComfortOpen vrata se
nakon rezima zastite od guzvanja au-
tomatski malo otvaraju.

Otvaranje vrata

Senzor rucice vrata registruje dodiriva-
nje vrata rukom i malo otvara vrata.

m Potpuno otvorite vrata.
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Vadenje vesa

m Izvadite vlazan ve$ iz bubnja.

m Da biste izvadili sve komade vesa,
okrenite bubanj rukom.

Komadi vesa koje ne izvadite iz masi-
ne prilikom sledeéeg pranja bi mogli
da se skupe ili oboje drugi ves.
Izvadite sve komade vesa iz bubnja.

Aktivnosti nakon vadenja vesa

m Proverite da li na zaptivnom prstenu
na vratima ima stranih tela.

m Po potrebi uklonite iskoris§¢enu kapsu-
lu iz fioke za deterdzent.

Saveti

- Ostavite fioku za deterdzent malo
otvorenu kako bi mogla da se susi.

- Ostavite vrata malo otvorena kako bi
bubanj mogao da se osusi.



Rukovanje

Specifi¢nosti prilikom rukovanja
putem aplikacije

Stavljanje veSa

m Otvorite vrata.

m Stavite ves.

B Zatvorite vrata.

Aktiviranje rukovanja putem aplikacije
m Odaberite []? Daljinsko upravijanje.
Zakljuéavanje vrata masine za pranje
veSa

m Odaberite B Poletak.

Vrata masine za pranje ve$a se zakljuca-
vaju.

Izbor i pokretanje programa putem
aplikacije
m Odaberite Zeljeni program.

m Odaberite zeljene parametre progra-
ma.

m Pokrenite program.
Odlaganje programa

Podesavanje odlaganja programa

Sa odlaganjem programa mozete ili po-
desiti odlozeno pokretanje programa
pranja ili zeljeni zavr§etak programa pra-
nja. Odlaganje programa je moguce u
vremenskom intervalu od 24 ¢asa.

m Odaberite opciju gt Ostali programi.
m Odaberite Start.

m Podesite Zeljeno vreme (Start iliKraj).

m Da biste pokrenuli program sa odlaga-
njem programa, odaberite B Pocetak.

m Da biste ponovo dospeli u izbor pro-
grama, odaberite / Potvrda.

Promena odlaganja programa

MozZete promeniti odabrano odlaganje
programa.

m Odaberite opciju ¥ Dodatni parame-
tri.

m Promenite odlaganje programa i oda-
berite sa / Potvrda.

Brisanje odlaganja programa

Pokrenuto odlaganje programa se moze
izbrisati.

m Odaberite @ Stop.

Imate izbor izmedu:
- Program Pokrenite odmah
- Program Prekinuti

Dodavanje ve$a (AddLoad)

Naknadno dodavanije ili vadenje vesa je
moguce kada sa na displeju prikazuje
,Dodavanje veda“,

m Dodirnite disple;j.

m Dodirnite senzorski taster Dodavanje
vesa.

Program pranja se prekida i vrata se ma-
lo otvaraju.

m Potpuno otvorite vrata.

m Dodajte ves ili izvadite ves.
B Zatvorite vrata.

m Odaberite P Pocetak.

Program se nastavlja.
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Rukovanje

Izmene programa nakon pokre-
tanja programa

Nakon uspesnog pokretanja programa
se ne mogu vrsiti izmene ni programa
ni parametara. Za izmenu morate pre-
kinuti program.

Prekidanje programa
m Odaberite @ Stop.

Na displeju se pojavljuje pitanje da li ze-
lite da prekinete program.

m Odaberite Da.

Program se prekida i vrata se otvaraju.

Zaustavljanje programa

m Iskljucite maSinu za pranje ve$a.

m Da biste nastavili program, ponovo
ukljucite masinu za pranje vesa.

Q Omiljeni programi

MozZete sacuvati do 12 programa kao

omiljene. Kod omiljenih programa moze-

te menjati nazive programa i odredene

parametre.

Memorisanje omiljenih programa

Nalazite se u glavnom meniju.

m Odaberite program.

m Odaberite Zeljene parametre.

m Odaberite QO Omiljeni programi.

Prikazuje se tastatura.

m Unesite naziv za omiljeni program.

m Odaberite </ Potvrda.

Program je sacuvan kao % omiljeni pro-
gram. Program mozete odmah pokrenuti
pomoéu P Podetak.
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Savet: Da biste neki od programa di-

rektno sacuvali kao omiljeni program,

mozZete i po zavrSetku programa odabra-

ti QO Omiljeni programi.

Premestanje omiljenih programa

Nalazite se u meniju © Omiljeni progra-

mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-

gram i Zelite da sortirate listu za izbor.

m Dugo dodirnite omiljeni program koji
Zelite da premestite.

Prikazuje se kontekstni meni.

m Odaberite = Pomeriti.

m Premestite Omiljeni program na zelje-
nu poziciju.

m Potvrdite sa @ OK.

Promena je saCuvana.

Uredivanje omiljenih programa

Nalazite se u meniju O Omiljeni progra-
mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-
gram i zZelite da uredite parametre.

m Pomerajte prst na displeju dok zeljeni
omiljeni program pocne da svetli.

m Dodirnite simbol ¥ Dodatni parame-
tri.

Prikazuju se parametri.

B |zmenite Zeljene parametre.

Izmene se memorisu.



Rukovanje

Uklanjanje omiljenih programa

Nalazite se u meniju O Omiljeni progra-

mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-

gram i zelite da ovaj omiljeni program

uklonite sa liste.

m |zaberite omiljeni program koji zelite
da uklonite.

m Odaberite €W Omiljeni programi.

Omiljeni program je uklonjen sa liste.

KoriSéenje TwinDos doziranja

m Odaberite Dozirna kolicina.

B Unesite dozirnu koli¢inu koja je nave-
dena na ambalazi deterdzenta za ste-
pen tvrdoée 2 (sredniji), normalno
zaprljani ves i koli¢inu punjenja od
4,5 kg .

Savet: Ovi podaci se nalaze na svakoj
ambalazi deterdzenta u od$tampanoj ta-
beli.

Masina za pranje veSa samostalno izra-
c¢unava potrebnu koli¢inu deterdzenta.

Koriséenje sredstva za uklanjanje mrlja

TwinDos mora biti konfigurisan.

TwinDos je automatski aktiviran kod svih
programa na kojima je doziranje mogu-
ée.

Savet: Koli¢ine doziranja deterdzenta su
prethodno podesene. Kada se stvori
previSe pene, pomodéu Podesavanja {&

» TwinDos » Dozirna koli¢ina mozete da
smanjite dozirnu koli¢inu.

Unos dozirne koli¢ine deterdZenta za
TwinDos

TwinDos patrone UltraPhase 1i 2 ima-
ju bar-kod koji masina za pranje vesa
Cita. Stoga ne morate da unosite dozir-
ne koli¢ine pri upotrebi UltraPhase 1
2.

Dozirne koli¢ine morate navesti u sle-
dedim slucajevima:
- Bar-kod je neispravan.

- Koristite deterdzent drugog proizvo-
daca.

m Odaberite = » {& Podesavanja »
Funkcije uredaja » TwinDos.

m Odaberite fioku TwinDos patrone, za
koju Zelite da unesete ili promenite
dozirnu kolicinu.

kod TwinDos sistema

Za koriS¢enje sredstva za uklanjanje mr-
lia postoje sledec¢e mogucnosti:

- Upotreba , Booster” kapsula i aktivira-
nje CapDosing funkcije

- Dodavanje sredstva za uklanjanje mr-
lja preko pregrade ! fioke za deter-
dZent
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Rukovanje

Zamena TwinDos patrone

Masina za pranje vesa na displeju signa-

lizira praznu TwinDos patronu.

Priprema TwinDos patrone

| )

o

)
v

m Uklonite ¢ep sa TwinDos patrone.
ili

Zamena TwinDos patrone
m Ukljucite maSinu za pranje vesa.

Poklopac postolja uredaja se moze
slomiti.

Ne stavljajte nista na otvoreni poklo-
pac postolja uredaja.

@

m U potpunosti uklonite zaptivnu foliju
sa patrone.

& Opasnost od ostec¢enja usled
zaptivne folije

Preostali ostaci folije mogu dovesti
do nezaptivenosti u TwinDos siste-
mu.

Pre nego $to ubacite novu patronu, u
potpunosti uklonite zaptivnu foliju sa
usisne mlaznice.
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m Za oslobadanje bravice @ pritisnite
bravicu.

W Izvucite praznu TwinDos patronu @.
B Umetnite novu TwinDos patronu.



Rukovanje

Koriséenje fioke za deterdzent

Vodite racuna o tome da bude isklju-
¢eno TwinDos doziranje.

m Izvucite fioku za deterdzent.

@ Fioka Ul
Deterdzent za glavno pranje i natapa-
nje vesa

(@ Fioka \UJ
Deterdzent za pretpranje

(® Fioka €3/ CJ
Omeksivac, sredstvo za odrzavanje
oblika ili kapsula

m Sipajte deterdZent u odgovarajucu fio-
ku.

Sipanje omeksivaca

m Sipajte omeksivac, sredstvo za obliko-
vanje ili teéni $tirak u fioku 8. Vodite
ra¢una o maksimalnom nivou punje-

nja (.

Sredstvo se uliva tokom poslednjeg ispi-
ranja. Na kraju programa u fioci €3 osta-
ne mala koli¢ina vode.

Zbog te¢nog stirka dolazi do lepljenja.
Usisna cevéica u fioci /(] vise ne
funkcionise i fioka moZe da se prelije.
Nakon viSe upotreba tec¢nog Stirka
narocito temeljno ocistite usisnu cev-
cicu.

Upotreba deterdzenta u obliku tableta ili
kapsula

m Tablete ili kapsule uvek dodajte direkt-
no u ves u bubnju.

Dodavanje preko fioke za doziranje de-
terdzenta nije moguce.
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Rukovanje

CapDosing

& Ugrozavanje zdravlja usled kori-
Séenja kapsula.

Moze dodi do ugrozavanja zdravlja
ako sastojci kapsula dodu u dodir sa
koZzom ili se progutaju.

Kapsule ¢uvajte van domasaja dece.

Stavljanje kapsule

Umetanjem kapsule u dozirnu posu-
du za deterdzent ona se otvara. Uko-
liko se neiskori§éena kapsula izvadi iz
dozirne posude za deterdzent, ona
moze da iscuri.

Odlozite otvorenu kapsulu.

B Izvucite fioku za deterdzent.

m Otvorite poklopac fioke €8/CJ.
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m Zatvorite poklopac i pritisnite ga jako.

m Zatvorite fioku za deterdzent.

Sadrzaj odredene vrste kapsule se do-
daje programu u odgovarajuéem trenut-
ku.

Kod doziranja kapsulom dovod vode
u pregradu €3 se vrsi iskljugivo preko
kapsule.
Ne sipajte dodatno omeksivac u pre-
gradu 88.



Programi

Pregled programa

Pamuk

Temperatura 90°C do hladno
Punjenje 9,0 kg
Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Tkanine od pamuka, lana ili meSovitog sastava, npr. majice, donji
ves, stoni ves itd.

Savet

Za posebne higijenske zahteve treba odabrati podeSavanje tem-
perature od 60°C ili visu temperaturu.

Napomena za institute za ispitivanje:

Pamuk 20°C: program za malo zaprljan pamucni ves

Program za proveru postovanja zakonskog propisa EU za eko-dizajn br.

2019/2023.

ECO 40-60

Temperatura Ne moze se birati, program automatski upravlja temperaturom.
Punjenje 9,0 kg

Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Normalno zaprljan pamuéni ves

Savet

U jednom ciklusu pranja moze da se pere me§ani pamucni ves§ za
temperature od 40°i 60°C.

Ovaj program je u pogledu potro$nje energije i vode najefikasniji
za pranje pamucnog vesa.

Napomena za institute za ispitivanje:

Program za proveru postovanja zakonskog propisa EU za eko-dizajn br.
2019/2023 i oznadavanje energetske klase prema odredbi br. 2019/2014.

Prilikom uporednih ispitivanja doziranje TwinDos treba da bude isklju¢eno.
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Programi

Jednostavno odrzavanje

Temperatura 60°C do hladno
Punjenje 4,0 kg
Centrifugiranje | 1200 o/min

Artikli

Tkanine od sintetickih vlakana, meSovitog sastava ili pamucne
tkanine jednostavne za odrzavanje, npr. dzemperi, haljine, panta-
lone i darape/dokolenice

Savet Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje smanjite broj obrtaja
zavr$ne centrifuge.

QuickPowerWash

Temperatura | 60°Ci40°C

Punjenje 4,0 kg

Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Malo ili normalno zaprljane tkanine od pamuka, lana ili meSovitog
sastava, koje su pogodne i za program Pamuk

Savet - Brzoitemeljno ¢iséenje tkanina pri povecéanoj potros$nji energi-
je ivode.
- Vodite ra¢una o koli¢ini punjenja.
SmartMatic
Temperatura Ne moze se birati, program automatski upravlja temperaturom.
Punjenje 4,0 kg
Centrifugiranje | 1400 o/min

Artikli

Tkanine od pamuka i sintetickih vlakana ili meSovitog sastava ko-
je se mogu prati na temperaturi od 30°C i vise

Savet

- Program pruza konstantno dobar rezultat pranja pri istoj potro-
Snji vode i energije bilo da se pere 4 x 1kgili1x 4 kg.

- Optimalnu potro$nju deterdzenta c¢ete postic¢i upotrebom
TwinDos sistema.
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Programi

Vuna ty

Temperatura 40°C do hladno
Punjenje 3,0 kg
Centrifugiranje | 1000 o/min.

Artikli

Vunene tkanine ili vunene mesSavine, npr. dZzemperi, Strikane jak-
ne, ¢arape/dokolenice

Savet

Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje smanjite broj obrtaja
zavrSne centrifuge.

Kosulje/Bluze

Temperatura 60°C do hladno
Punjenje 1,0 kg
Centrifugiranje | 1000 o/min.

Artikli

KoSulje i bluze od pamuka ili meSovitog sastava

Savet

- Kragne i manZetne u zavisnosti od zaprljanosti unapred tretira-
ti.
- Dodatna funkcija Prethodno peglanje se automatski aktivira.

- Za kosulje i bluze od svile koristite program Svila tu.

Osetljivi ves

Temperatura 40°C do hladno
Punjenje 3,0 kg
Centrifugiranje | 1000 o/min.

Artikli

Osetljive tkanine od sinteti¢kih vlakana, meS§anih vlakana, visko-
ze, npr. Zenski donji ves, tekstil sa aplikacijama

Savet

Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje odabrati dodatnu funk-
ciju Prethodno peglanje.
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Programi

PowerFresh
Temperatura Para
Punjenje 1,0 kg

Centrifugiranje

nema zavrsne centrifuge

Artikli

Suve tkanine od pamuka, lana ili meSovitog sastava koje nisu za-
prljane, koje su malo izguzvane

Tkanine moraju biti pogodne za masinsko susenje [ J(-) i pegla-
nje A/

Savet

- Manije koli¢ine ve$a poboljSavaju krajnji rezultat.
- lzbor TwinDos funkcije obezbeduje svez miris.

- Tekstilne predmete odmah nakon zavrSetka programa izvaditi i
okaciti na veSalicu.

- Program nije pogodan za vunu ili tkanine koje sadrze vunu.

Tamni ves / Tek

sas

Temperatura

60°C do hladno

Punjenje

4,0 kg

Centrifugiranje

1200 o/min

Artikli

Crne i tamne tkanine od pamuka ili meSovitog sastava i teksasa,
npr. jakne, pantalone, kosSulje, suknje

Savet

- Ves perite tako $to ¢ete ga prevrnuti na nalicje.

- Odeca od teksasa Cesto malo pusta boju prilikom prvih pranja.
Zato svetle i tamne stvari od teksasa perite odvojeno.
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Programi

Outdoor

Temperatura 40°C do hladno
Punjenje 3,0 kg
Centrifugiranje | 800 o/min

Artikli

Funkcionalne tkanine kao §to su Outdoor jakne i pantalone sa
membranama, npr. Gore-Tex®, SYMPATEX® WINDSTOPPER®

Savet

- Zatvorite CiCak trake i patent zatvarace.
- Ne upotrebljavajte omeksivac.

- Outdoor odeca se po potrebi moze naknadno tretirati u progra-
mu /mpregnacija. Ne preporucuje se impregniranje posle sva-
kog postupka pranja.

Sportska odeéa

Temperatura 60°C do hladno
Punjenje 3,0 kg
Centrifugiranje | 1200 o/min

Artikli

Odevni predmeti za sport i fitnes, npr. trikoi i pantalone, sportska
odeca od mikrovlakana i flis

Savet

- Ne upotrebljavajte omeksivac.

- Obratite paZnju na etiketu za odrzavanje vesa proizvodaca.
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Programi

Sportska obuca

Artikli

Sportska obuéa bez koze

Temperatura

40°C do hladno

Punjenje

2 para obuce

Centrifugiranje

nema zavr$ne centrifuge

Savet - Pre pranja uklonite ¢etkom grubu prljavstinu.

- Malo dodatno punjenje npr. sa starim frotirskim peskirima ili
krpama za CiS¢enje povecava ucinak pranja i smanjuje stvara-
nje buke.

- Zatvorite CiCak trake.

- Ne upotrebljavajte omeksivac.

- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje veSa proizvodaca.

- Za suSenje u masini za suSenje vesa upotrebite korpu za suse-
nje.

Ekspres 20

Temperatura | 40°C do hladno
Punjenje 3,0 kg
Centrifugiranje | 1200 o/min

Artikli

Ve$§ od pamuka, koji je malo noSen ili je vrlo malo zaprljan

Savet

Dodatna funkcija Kratko se automatski aktivira.

Paperje/Jorgani

Temperatura

60°C do hladno

Punjenje

2,0 kg

Centrifugiranje

1200 o/min

Artikli

- Odevni predmeti punjeni paperjem, npr. Jakne, prsluci i vre¢e
za spavanje

- Jastuci i jorgani sa punjenjem od paperja, perja ili sintetike

Savet

- Da bi se izbeglo prekomerno stvaranje pene, pre pranja istisni-
te vazduh iz tkanina.

- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje vesa.
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Programi

Posteljina

Temperatura 90°C do hladno
Punjenje 8,0 kg
Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Posteljina, ¢arSavi, jastucnice

Savet

Zakopcajte dugmad ili zatvorite rajsfersluse.

Zavese/Zastori

Temperatura

40°C do hladno

Punjenje

3,0 kg

Centrifugiranje

600 o/min

Artikli

Zavese i zastori za koje proizvodac dozvoljava masinsko pranje

Savet - Za uklanjanje prasine odabrati dodatnu funkciju Pretpranje.
- Ako su zavese osetljive na guzvanje, iskljucite zavrSnu centrifu-
gu.
- Uklonite tockice za zavese.
Svilatly
Temperatura 30°C do hladno
Punjenje 1,0 kg
Centrifugiranje | 600 o/min

Artikli

Svila i sve tkanine za ru¢no pranje koje ne sadrze vunu

Savet

Pri kori§éenju vreée za pranje (npr. za grudnjake ili fine ¢arape)
uvek zajedno perite i druge odevne predmete.

Nova odeca

Temperatura 40°C do hladno
Punjenje 2,0 kg
Centrifugiranje | 1200 o/min

Artikli

Novi ves$ od pamuka, sintetic¢kih vlakana i frotira

Savet

Sa vlakana se uklanjaju ostaci od proizvodnje.
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Programi

Impregnacija

Temperatura | 40°C
Punjenje 2,0 kg
Centrifugiranje | 1000 o/min.

Artikli

Tkanine od mikrovlakana i pretezno sintetickih vlakana, npr. Out-
door odeéa, odeca za skijanje, odeda za kiSu, stoni ves

Savet

- Zahteva kori$éenje specijalnog deterdzenta, npr. ImpraProtect
firme Miele.

- Impregnacijom se postize efekat odbijanja vode i prljavstine sa
tkanina.

- Tkanine moraju da budu svezZe oprane, centrifugirane ili osuse-
ne.

- Termicko fiksiranje impregnacije se vrsi automatski na kraju
procesa.

Samo prethodno peglanje

Temperatura

Para

Punjenje

2,0 kg (centrifugirani ve§)

Centrifugiranje

nema zavr$ne centrifuge

Artikli

Vlazne, sveze oprane i centrifugirane tkanine, koje su pogodne za
masinsko sudenje i peglanje 2 A

Savet

- Smanjuje guzvanje nakon pranja i napor pri peglanju.
- 5—6 koSulja odgovara punjenju od oko 2,0 kg.
- Manije koli¢ine ve$a poboljSavaju krajnji rezultat.

- Tekstilne predmete odmah nakon zavrSetka programa izvaditi,
a zatim odmah ubaciti u masinu za susenje vesa da se isprave
ili ih okaciti na vesalicu.

- Nije pogodno za vunu ili tkanine koje sadrze vunu
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Programi

Samo ispiranje

Temperatura bez grejanja
Punjenje 8,0 kg
Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Tkanine koje treba isprati ili za posebno omekSavanje tkanina

Savet

Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje obratite paznju na broj
obrtaja zavr$ne centrifuge.

Samo centrifugiranje

Temperatura bez grejanja
Punjenje 9,0 kg
Centrifugiranje | 1600 o/min

Artikli

Tkanine koje treba centrifugirati

Savet

- Ispumpavanje: broj obrtaja na O obr./min.

- Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje obratite paznju na
broj obrtaja zavrsne centrifuge.

Ciséenje TwinDos

Temperatura

bez grejanja

Punjenje

0,0 kg

Centrifugiranje

nema zavr$ne centrifuge

Artikli

Ne stavljati tkanine
Ciscenje se vr$i sa praznim bubnjem.

Savet

- Ciséenje obavezno obaviti nakon duzeg perioda odsustva (vie
od 2 meseca).

- Za Cis¢enje koristiti patronu za ¢is¢enje TwinDos Care fir-
me Miele.
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Programi

Ciséenje masine

Temperatura

Ne moze se birati, program automatski upravlja temperaturom.

Punjenje

0,0 kg

Centrifugiranje

nema zavrsne centrifuge

Artikli

Ne stavljati tkanine

CiScenje se vrsi sa praznim bubnjem.

Savet

- Optimalan rezultat postizete upotrebom Miele sredstva za Ci-
S¢enje masina IntenseClean. Alternativno se moze koristiti uni-
verzalni deterdzent u prahu.

- Sredstvo za ¢iSéenje masine ili univerzalni deterdzent za pranje
dozirajte direktno u bubanj.

- Dodatna funkcija Kratko se automatski aktivira.

Ciséenje bubnj

[

Temperatura

bez grejanja

Punjenje

0,0 kg

Centrifugiranje

nema zavr$ne centrifuge

Artikli

Ne stavljati tkanine

Ciscéenje se vrsi sa praznim bubnjem.

Savet

Prljavstine kao Sto su pesak ili niti se ispiraju iz bubnja.
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Programi

Tok programa

Ritam pranja

Ciklusi ispiranja

Nivo vode ispiranja

Pamuk Intenzivni program 8 Srednji
ECO 40-60 Intenzivni program 2 Sredniji
Jgdnostavno odrzava- Normalan 3 Visok
nje

QuickPowerWash Intenzivni program 2 Nizak
SmartMatic Normalan 3 Sredniji
Vuna Ruéno pranje 3 Visok
Ko$ulje/Bluze Senzitivan 3 Visok
Osetljivi ves Senzitivan 3 Veoma visok
PowerFresh Ljuljanje = =
Tamni ves / Teksas Normalan 3 Srednji
Outdoor Senzitivan 8 Visok
Sportska odeca Senzitivan 2 Visok
Sportska obuca Ljuljanje 2 Sredniji
Ekspres 20 Intenzivni program 1 Nizak
Paperje/Jorgani Normalan 2 Visok
Posteljina Intenzivni program 2 Visok
Zavese/Zastori Senzitivan 4 Srednji
Svila Rucno pranje 2 Visok
Nova odeca Normalan 2 Sredniji
Impregnacija Normalan 1 Srednji

- Podaci u tabeli se uvek odnose na maksimalnu koli¢inu punjenja programa.

- Masina za pranje vesa odreduje potrebno koriS¢enje vode i energije u zavisnosti
od koli¢ine i modi upijanja stavljenog vesa.
- Tokom ciklusa glavnog pranja se luzina konstantno rasprsuje u ve$. Usled toga se
nivo vode ne moze videti.

Broj ciklusa pranja

Broj ciklusa pranja zavisi od niza faktora:
- lzabrani broj obrtaja zavr$ne centrifuge

- Stvaranje pene tokom ciklusa glavnog pranja

- Odabrane dodatne funkcije
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Programi

Dodatne funkcije

Kratko

Za malo zaprljane tkanine bez vidljivih
mrlja.

Tok programa traje krace. Jaca je meha-
nika pranja i veéa upotreba energije.
Prethodno peglanje

Ves se na kraju programa ispravlja po-
mocu pare. Za optimalan rezultat sma-
njite maksimalnu koli¢inu punjenja za
50%. Male koli¢ine veSa poboljsavaju
krajnji rezultat.

Odedéa mora da bude pogodna za ma-
dinsko su$enje i peglanje =& /.
SingleWash

Omogucava efikasno pranje veoma male
koli¢ine vesa (< 1 kg) na normalnom pro-
gramu pranja. Vreme pranja se skraduje.

Obratite paznju na sledede preporuke:

- Upotrebite te¢ni deterdzent.

- Za Y2 punjenja smanijite koli¢inu de-
terdzenta na maksimalno 50%.

Fleke

Za pranje veSa sa mrljama. Tok progra-

ma pranja se menja.

Usteda energije

Temperatura pranja se spusta, a nasu-
prot tome produzava vreme pranja. UCi-
nak programa pranja ostaje isti.

Ispiranje plus

Aktivirajte 1 do 3 dodatna ciklusa ispira-
nja za posebno dobar rezultat ispiranja.
Broj ciklusa ispiranja se moze podesiti
pomodéu = » {& Podesavanja ¥ Funkcije
uredaja ¥ Ispiranje plus.
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Ekstra tiho

Smanijuje se buka tokom odvijanja pro-
grama pranja. Koristite ovu funkciju uko-
liko Zelite da se ves pere dok je vreme
ku¢nog reda. Dodatna funkcija Stop na-
kon ispiranja se automatski ukljucuje i
time se deaktivira zavr§na centrifuga.
Trajanje programa se produzava.

Higijena plus

Higijenski zahtevi za ve§ su povecani.
Vreme odrzavanja temperature u ciklusu
glavnog pranja se produzava i povecava
se dejstvo ispiranja. Potro$nja vode i
energije za program se povecava. Ves
mora biti pogodan za masinsko susenje
i peglanje A A

Pretpranje

Za uklanjanje vecih koli¢ina prljavstine,
kao §to su npr. prasina, pesak.

Natapanje

Za tkanine koje su jako zaprljane sa mr-
llama od belancevina.

Vreme natapanja se preko = » {& Pode-
Savanja » Funkcije uredaja » Natapanje
moze podesiti izmedu 30 minuta i 6 sa-
ti.

Stop nakon ispiranja

Nakon poslednjeg ispiranja ves ostaje

da lezi u vodi. Na taj nacin se smanjuje
guzvanje ako ves$ ne izvadite iz masine
za pranje vesa odmah nakon zavrSetka
programa.



Programi

Preporuke za deterdzent (prema eko-dizajnu br. 2019/2023)

Preporuke se odnose na celokupan temperaturni opseg programa pranja.

g |(DBD5 3
s | 2|3|3]. N5 [ RE
5 8|l 8| 3|l £t | 58 |ss5c| ¢
5 gl e8| SR | N Ne3| 58
S8l 2l e S5 85 |25E| 98
2N Ll 2 2 5 25 | 8s| 2%
ol 22| 2| o0 A¥ |Ooca| wno
Pamuk v v v v v
ECO 40-60 v vV v v
Jednostavno odrzavanje v v |V v
QuickPowerWash v vV v v
SmartMatic v vV v v
Vuna tuy v v v v
Kosulje/Bluze v v |V v v
Osetljivi ves v viIiv |V v
PowerFresh v
Tamni ve$ / Teksas v v Vv v v
Outdoor v v v v
Sportska odeca v v v v
Sportska obuca v v v v
Ekspres 20 v v VA
Paperje/Jorgani v v v v
Posteljina v vV v v
Zavese/Zastori v v | Vv v v
Svila tuwy v v v v
Nova odeda v v |V v
Impregnacija v
Ciséenje masine Vv? v
v Preporuka CO Specijalni deterdzenti (npr. WoolCare)
' Teénideterdzent C® Sredstvo za negu tekstila (npr. omeksivag)
2 Deterdzent u obliku pragka CZ& Aditiv (npr. Booster)
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Programi
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Korisne informacije

Priprema tkanina za pranje

Razvrstavanje veSa

m Razvrstajte tkanine prema boji i tka-
nju.

- Tkanine tamnih boja Cesto prilikom pr-
vih pranja malo pustaju boju. Stoga
tamne i svetle tkanine perite odvoje-
no.

- Napomene za tkaninu i program pra-
nja naci ¢ete na etiketi za negu vesa.
Etiketa za negu veSa se Cesto nalazi u
kragni ili na boénom Savu odevnih
predmeta.

- Odevne predmete sa simbolom J
na etiketi za negu vesSa nemoijte prati
u masini za pranje vesa.

m Kod zavesa uklonite toc¢kiée ili olovnu
traku, ili oboje stavite u vrecicu i zave-
Zite je.

m Kod drzaca oblika u grudnjacima vodi-
te ra¢una da drzaci oblika budu usive-
ni. Neucvr$éene drzace oblika pre
pranja uklonite.

m Zatvorite patent zatvarace, Cicak tra-
ke, kukice i omce.

m Zatvorite navlake za jorgan i jastucni-
ce. Na taj nacin éete sprediti da drugi
tekstilni predmetu dospeju u njih.

Prethodno tretiranje mrlja

Mrlje prethodno Sto pre tretirajte, po
mogucnosti dok su jo§ sveze. OsuSene
mrlje ili mrlje koje su prodrle u tkaninu
se tesko uklanjaju.

m Mrlje uklonite pritiskajuci ih ovla$ kr-
pom koja ne pusta boju. Ne trljati.

Savet: Mrlje (npr. od krvi, jaja, kafe, ¢aja)
se ¢esto mogu ukloniti pomodéu malih
trikova. Ove trikove ¢ete nadi u rubrici
ABC o mrljama na internet stranici fir-
me Miele.

& Ostecenja usled sredstava za ¢i-
Séenje, koja sadrze rastvarace
Benzin za ¢iSéenje, sredstva za ukla-
njanje mrlja itd. mogu da oStete plas-
ticne delove.

Prilikom obrade tkanina pazite da
sredstvo za pranje ne dode u kontakt
sa plasti¢nim delovima.

& Opasnost od eksplozije usled
sredstava za ¢iSéenje koja sadrze ras-
tvarace.

Prilikom kori§éenja sredstava za Ci-
Séenje koja sadrze rastvarace moze
da nastane eksplozivna smesa.

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze rastvaraCe u masini za pranje
vesa.
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Korisne informacije

Etiketa za negu vesa

Na etiketi za negu vesa se nalaze simbo-
li za optimalno ¢iS¢enje i odrzavanje tka-
nina.

Simboli se mogu podeliti u sledeée ka-
tegorije:

Susenje

normalna ili viSa temperatura

snizena temperatura

7N | 7=
E ;°4 .o;

nije pogodno za masinsko suse-
nje

Pranje

Broj stepeni u kadi oznacava maksi-
malnu temperaturu na kojoj mozete
oprati artikal.

Peglanje i masinsko peglanje

normalno mehanicko napreza-
nje, npr. programi ECO 40-60,
Pamuk

zastitno mehanicko naprezanje,
npr. program Jednostavno odr-
Zavanje

veoma nezno mehanic¢ko napre-
zanje, npr. program Osetljivi ves

Ruéno pranje, npr. program Vu-
na

N Epgl e g6 @

nije za pranje
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/ | oko 200°C
/A | oko150°C
/ | oko110°C
Peglanje parom moze izazvati
nepovratnu Stetu.
22X | ne peglati ruéno ili masinski
Profesionalno cis¢enje
® | Ciséenje hemijskim rastvaragi-
® ma. Slova oznacavaju sredstva
za Ciséenje.
@W | Mokro ¢iséenje
X | ne Cistiti hemijski
Izbeljivanje
dozvoljeno svako oksidaciono iz-
beljivanje
/A | dozvoljeno samo izbeljivanje ki-

seonikom

Zabranjeno beljenje




Korisne informacije

Deterdzent

Mozete da koristite sve deterdZente koji
su pogodni za upotrebu u masinama za
pranje vesa u domacdinstvu. Vodite racu-
na o savetima za upotrebu i doziranje na
ambalazi deterdzenta.

KoriSéenje pomodi pri doziranju

Za doziranje deterdzenta koristite po-
mo¢ pri doziranju (npr. dozirnu lopticu)
koju je obezbedio proizvodac deterdzen-

ta, posebno kada dozirate te¢ne deter-
dzente.

KoriSéenje pakovanja za dopunu

Pri kupovini deterdzenta po mogucstvu
koristite pakovanja za dopunu, radi sma-
njenja koli¢ine otpada.

Pravilno doziranje deterdzenta

Dozirna koli¢ina deterdzenta zavisi od
razli¢itih faktora:

- Stepen zaprljanosti vesa
- Koli¢ina vesa
- Tvrdoda vode. Ako ne znate kolika je

tvrdoca vode, informisite se kod vaseg
preduzeca za snabdevanje vodom.

Efekti prekomernog i nedovoljnog do-

ziranja

Prekomerno doziranje ne dovodi do bo-

ljeg rezultata pranja, ve¢ do:

- losijeg rezultata pranja usled previse
pene u bubnju, a time i do smanjene
mehanike pranja

- negativnog uticaja na rezultat ispiranja

- povecane potrosnje vode usled dodat-
nog ciklusa ispiranja (uklju¢uje se au-
tomatski, ukoliko se u bubnju detektu-
je previse pene).

- vedih troskova usled veée potrosnje
vode i deterdZenta

- zagadenja Zivotne sredine
Nedovoljno doziranje ima sledece efek-
te:

- ves nije Cist i vr.emenom postane siv
(posivljenje vesa)

- povecano stvaranje naslaga kamenca
na grejaima (potrodnja energije raste,
vek trajanja grejaca se smanjuje)

- neprijatni mirisi u masini za pranje ve-
3a (usled stvaranja biofilma)

- neprijatni mirisi u vedu (usled zaostale
masnodée koze)
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Korisne informacije

Opseg tvrdoée vode

Za doziranje deterdzZenta je vazno obra-
titi paznju na opseg tvrdoce vode.
Podatke o tome pruzaju lokalne kompa-
nije za vodosnabdevanje.

Opseg tvrdo- | Ukupna tvr- | nemacka tvr-
¢e vode doéa u mmol doda °dH
| (meka) 0-1,5 0-8,4
Il (srednja) 1,5-2,5 8,4—14
1 (tvrda) preko 2,5 preko 14

Sredstva za omeksavanje vode

Koriséenje sredstava za omekSavanje
vode ima smisla od opsega tvrdoce vo-
de ll'i lll. Koriséenjem se moZe usStedeti
deterdzent. Pravilno doziranje sredstva
za omeksSavanje vode je navedeno na
pakovanju. Prilikom dodavanja sredstva
za omeksSavanje vode i praska za pranje
preko fioke za deterdzent vodite racuna
o slede¢em redosledu.

1. Napunite prasak za pranje.

2. Dodajte sredstvo za omekSavanje vo-
de.

Drugaciji redosled dovodi do slepljiva-
nja sredstva u fioci za deterdzent.

Savet: Kod tecnih sredstava: dodajte
deterdzent u fioku za deterdzent, a sred-
stvo za omeks$avanje vode direktno u
bubanj koristec¢i pomo¢ pri doziranju.

Zatim dozirajte deterdzent kao Sto je
preporuceno za opseg tvrdoce vode |.
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Bojenije ili uklanjanje boje

- Bojenje u masini za pranje vesa je do-
zvoljeno samo bojama pogodnim za
upotrebu u domacinstvu. So koja se
koristi prilikom bojenja moze dugotraj-
nom upotrebom da osteti plemeniti
Celik. Strogo se pridrzavajte uputstava
proizvodaca sredstva za bojenje.

Nakon bojenja pokrenite program Ci-
Scenje bubnja. Na taj nacin ce se is-
prati postojedi ostaci soli i boje.

- Uklanjanje boje u masini za pranje ve-
Sa je zabranjeno.

& Ostecéenja usled sredstava za
uklanjanje boje.

Sredstva za uklanjanje boje uzrokuju
koroziju u masini za pranje vesa.

Ne upotrebljavajte sredstva za ukla-
njanje boje u masini za pranje veSa.



Korisne informacije

Centrifugiranje

Centrifugiranje vesa sluzi za cedenje vo-
de. Ves se centrifugira nakon ciklusa
glavnog pranja, ciklusa ispiranja i u za-
vr§noj centrifugi.

Za programe je unapred podesSen odgo-
varajuci optimalan broj obrtaja zavréne
centrifuge i ograni¢en na maksimalnu
vrednost u zavisnosti od programa.
Maksimalni broj obrtaja zavrSne centri-
fuge za program mozete nadi u pregledu
programa.

Centrifugiranje izmedu ispiranja

Centrifugiranje vesa nakon ciklusa glav-
nog pranja i ciklusa ispiranja se naziva
centrifugiranje izmedu ispiranja.

Ovo cedenje vesa je vazno za dobar re-
zultat ispiranja. Maksimalno podeSeni
broj obrtaja se ne dostize.

Kod smanjenja broja obrtaja zavr$ne
centrifuge se broj obrtaja centrifugiranja
izmedu ispiranja prilagodava.

Kod broja obrtaja zavrsne centrifuge is-
pod 700 obr./min. se npr. u programu
Pamuk za dobar rezultat ispiranja aktivi-
ra dodatni ciklus ispiranja.

Isklju€ivanje zavrSne centrifuge i cen-
trifuge izmedu ispiranja

Iskljuc¢ivanje zavr$ne centrifuge

m Ukljucite dodatnu funkciju Stop nakon
ispiranja.

Nakon poslednjeg ispiranja ves ostaje

da leZi u vodi. Na taj nacin se smanjuje

guzvanje ako ve$ ne izvadite iz masine

za pranje ve$a odmah nakon zavrsetka

programa.

Iskljuc¢ivanje centrifuge izmedu ispira-
nja i zavrSne centrifuge

m |zaberite broj obrtaja zavrSne centrifu-
ge od O obr./min.

Savet: Iskljuivanje centrifuge izmedu
ispiranja je moguc¢e samo u kombinaciji
sa isklju¢ivanjem zavr$ne centrifuge.
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Prilagodavanje podeSavanja

{o Podesavanja: Pregled

* Sledite uputstva na displeju.

Uopsteno »
AZuriranje softvera »
AZuriranje
Jezik » *
Datum i taéno vreme » *
Vremenski format »
24-Casovni
12-¢asovni
Podesiti tatno vreme »
Podesiti datum »
Osvetljenost » *
Zvuci » *

Zvucni signali »

Zvuk za kraj programa »
Bezbednost »

Blokada uklj. uredaja »
PodeSavanje
Obraditi
Brisanje

PIN kod »
Senzor blizine »

Isklju¢eno

Blizu

Daleko

Fabri¢ka podesavanja »

Resetovati uredaj
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UmreZavanje »
WLAN
Veza)»
Jagina signala »
Kuéna mreza »
IP-adresa »
Resetovanje
Daljinsko upravijanje

Funkcije uredaja »
TwinDos »
Pregrada1»
Sredstvo »
UltraPhase 1
UltraPhase 2
Deterdz. za Sareni ve$
Univerzalni deterdZent
Deterdz. za osetljiv ves
Deterdzent za vunu
Omeksivac
Nema sredstva
Dozirna koli¢ina »
Podesiti nivo punjenja »
Pregrada 2 »
Sredstvo »

Dozirna koli¢ina »

Podesiti nivo punjenja »



Prilagodavanje podeSavanja

Dovod vode »

Hladna voda

Topla voda glav. pranje

Topl.voda gl.pra.+ispir.
Memory
ComfortOpen
Stepen zaprljanosti »

Malo

Normalno

Veoma
Alergi¢ne osobe
Natapanje »

0:30 > 6:00h
Ispiranje plus »

1ispiranje

2 ispiranja

3ispiranja
Smanjenje temperat.
Hlad. vode za pranje
Nizak pritisak vode
Zastita od guzvanja »

Zastita od guzvanja

Trajanje »

0:30 > 2:00h

Tvrdocéa vode »
Osvetljenje » *

Rucka na vratima

Informacije »
Softver » *
Pravne informacije »
PotroSnja »
Poslednji program »
Ukupna potrosnja »

Radni sati

Informacije »

Fabricka podesavanja »
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Prilagodavanje podeSavanja

Uopsteno

Nalazite se u = » {& Podesavanja » Uo-
psteno.

Azuriranje softvera

Nalazite se u = » & Podesavanja » Uo-
psteno » AZuriranje softvera.

Da biste dobijali azuriranja mora biti us-
pesno uspostavljena veza sa vaSom
kuénom mrezom.

Ovu funkciju mozete ukljuciti kako bi se
softver odrzavao na najsavremenijem
tehnoloskom nivou razvoja firme Miele.
Cim je dostupno novo azuriranje, na di-
spleju vaSe masine za pranje vesa se
prikazuje obavestenje.

Bezbednost

Blokada uklj. uredaja

Nalazite se u = » & Podesavanja » Uo-
psteno » Bezbednost » Blokada uklj.
uredaja.

Blokada ukljucivanja uredaja stiti od ne-
ovlaséenog rukovanja.

- PodeSavanje
Od vas Ce biti zatraZzeno da izaberete
metodu unosa za blokadu ukljucivanja
uredaja. Prilikom svakog ukljucivanja
morate otkljucati disple;j.

- Obraditi
Ova tacka menija se prikazuje samo
ukoliko je blokada ukljuCivanja uredaja
ve¢ konfigurisana. Mozete promeniti
izabrani PIN kod.

- Brisanje
Ova tacka menija se prikazuje samo
ukoliko je blokada ukljuCivanja uredaja
vec¢ konfigurisana. MozZete izbrisati
blokadu uklju¢ivanja uredaja. Zastita
od neovlaséenog rukovanja viSe ne po-
stoji.
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Savet: Zabelezite PIN kod. Ukoliko ste
zaboravili PIN kod, samo servisna slu-
Zba moze da resetuje PIN kod.

Senzor blizine

Nalazite se u = » {& Podesavanja » Uo-
pSteno » Senzor blizine.

Senzor blizine detektuje pokrete unutar
odredenog podruéja. Mozete da iskljuci-
te senzor blizine ili da podesite domet
senzora blizine (Blizu ili Daleko).

Fabri¢ka podeSavanja
Nalazite se pod = » {& Podesavanja »
UopSteno » Fabricka podesavanja.

Mozete vratiti uredaj na fabri¢ka pode-
Savanja.

UmreZavanje

Nalazite se u = Meni » & Podesava-
nja » UmreZavanje.

Umrezavanje omogucava rukovanje pre-

ko Miele aplikacije ili eksternog govor-
nog asistenta, kao i aZzuriranje softvera.

WLAN
Nalazite se u = Meni » & Podesava-
nja » UmreZavanje.

Veza sa kuénom mrezom je mogucéa sa-
mo ukoliko je uklju¢eno podesavanje
WLAN.



Prilagodavanje podeSavanja

Veza

Nalazite se u = » & Podesavanja »
UmreZavanje » Veza.

Mozete oditati informacije o vas$oj ku-
énoj mrezi.
- Jacina signala
Prikazuje se jacina primljenog WLAN
signala.
- Kuéna mreZa
Mozete ocitati kvalitet veze sa vaSom
kuénom mrezom.

- IP-adresa
Prikazuje se IP adresa.

Resetovanje

Ukoliko resetujete podatke za umreza-
vanje, rukovanje preko Miele aplikacije
ili eksternog govornog asistenta, kao i
azuriranje softvera vise nece biti mo-
gudi. Morate ponovo obaviti poveziva-
nje sa vaSom kuénom mrezom.

Daljinsko upravljanje

Nalazite se u = Meni » & Podesava-
nja » UmreZavanje.

Rukovanje preko Miele aplikacije ili ek-
sternog govornog asistenta je moguce
samo ako je uklju¢eno podesSavanje Da-
ljinsko upravijanje.

Funkcije uredaja

Ovde ¢ete nadi razli¢ita podeSavanja za
proces pranja.

TwinDos

Nalazite se u = » {& Podesavanja »
Funkcije uredaja » TwinDos.

Mozete birati deterdzent, definisati do-
zirne koli¢ine i proveravati i korigovati ni-
vo napunjenosti patrona sa deterdzen-
tom.

Podesavanje je neophodno samo ukoli-
ko masina za pranje veSa automatski ne
prepozna patrone sa deterdZzentom.

Ukoliko pomodu sistema TwinDos zelite
da dozirate neki drugi deterdzent ume-
sto UltraPhase 1i 2, potrebne su vam
TwinDos posude za dopunjavanje (pri-
bor koji se posebno kupuje).

Upotreba UltraPhase 1i 2 je moguca sa-
mo u kombinaciji. Pri izboru drugog de-
terdZenta za jednu pregradu se auto-
matski briSe podesavanje za drugu pre-
gradu.

Savet: Kada odaberete opciju Nema
sredstva, odgovarajuc¢a pregrada za si-
stem TwinDos se ne koristi.
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Prilagodavanje podeSavanja

Dovod vode

Nalazite se u = »{&} Podesava-
nja »Funkcije uredaja » Dovod vode.

Mozete da programirate 3 opcije za do-
vod vode.

- Hladna voda

Za upotrebu hladne vode za pi¢e. Do-
vod vode se vrsi samo preko creva za
hladnu vodu.

- Topla voda glav. pranje

Za upotrebu hladne i tople vode za pi-
¢e. Dovod vode se vrsi preko oba do-
vodna creva. Koriséenje tople vode za
pic¢e se vrsi samo u ciklusu glavnog
pranja ukoliko je odabrana temperatu-
ra iznad 30°C.

- Topl.voda gl.pra.+ispir.

Za upotrebu hladne i tople vode za pi-
¢e. Dovod vode se vrsi preko oba do-
vodna creva. Koriséenje tople vode za
pic¢e se vrsi samo u ciklusu glavnog
pranja i prilikom ispiranja.

Memory

Nalazite se u = » {& Podesavanja »
Funkcije uredaja » Memory.

Masina za pranje veSa memoriSe po-
slednje odabrane parametre za program
pranja (temperatura, broj obrtaja i neko-
liko dodatnih funkcija) nakon pokretanja
programa.

Prilikom ponovnog biranja programa
pranja masina prikazuje memorisane pa-
rametre.
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ComfortOpen

Nalazite se u = » & Podesava-
nja » Funkcije uredaja » ComfortOpen.

Vrata masine za pranje veSa se automat-
ski otvaraju po zavr$etku zastite od gu-
zvanja ili nakon prekida programa.

Stepen zaprljanosti

Nalazite se u = » {& Podesava-

nja ¥ Funkcije uredaja » Stepen zaprlja-
nosti.

Mozete da odredite koji stepen zaprlja-
nosti je unapred podesen pri koriS¢enju
TwinDos sistema.

Alergi¢ne osobe

Nalazite se u = » {& Podesava-
nja ¥ Funkcije uredaja » Alergi¢ne osobe.

Povecan zahtev za efekat ispiranja masi-
ne za pranje veSa. Uvek se vrsi jedan do-
datni ciklus ispiranja.

Natapanje

Nalazite se u = » {& Podesava-
nja » Funkcije uredaja » Natapanje.

Mozete da podesite vreme natapanja od
30 minuta do 6 sata.

Ispiranje plus

Nalazite se u = » & Podesava-
nja » Funkcije uredaja ¥ Ispiranje plus.

Mozete birati koliko ciklusa dodatnog
ispiranja treba sprovesti. Ovo podeSava-
nje je vazno za alergi¢ne osobe. Potro-
Snja vode masine za pranje vesa se po-
vecava.



Prilagodavanje podeSavanja

Smanjenje temperat.

Nalazite se u = » & Podesava-
nja » Funkcije uredaja » Smanjenje tem-
perat..

Ukoliko je nadmorska visina postavljanja
iznad 1.000 m, voda ima nizu tacku klju-
¢anja. Da bi se spredilo ,kuvanje vode®
Miele preporucuje da se na nadmorskim
visinama postavljanja iznad 2.000 m
uklju¢i smanjenje temperature. Maksi-
malna temperatura se spusta na 80°C,
¢ak i kada se odabere visa temperatura.

Hlad. vode za pranje

Nalazite se u = » & Podesavanja »
Funkcije uredaja ¥ Hlad. vode za pranje.

Da bi se voda u masini ohladila, na kraju
glavnog pranja dodatno se uliva voda u
bubanj.

Hladenje vode za pranje u masini se vrsi
kada aktivirate program Pamuk i odabe-
rete temperaturu od 70°C i viSe.

Hladenje vode za pranje ukljucite u sle-
dedim slucajevima:

- U slucaju kacenja odvodnog creva u
umivaonik ili lavabo, kako bi se izbegla
opasnost od opekotina

- U zgradama ¢ije odvodne cevi nisu
prema standardu DIN 1986

Nizak pritisak vode

Nalazite se u = » & Podesava-
nja » Funkcije uredaja » Nizak pritisak
vode.

Kada je pritisak vode ispod 100 kPa

(1 bar), masina za pranje ve$a prekida
program i prikaze se obavestenje o gre-
Sci Greska F10 + Dovod vode.

Ukoliko pritisak vode ne moze da se po-
veca, aktivirana funkcija sprecava prekid
programa.

Zastita od guzvanja

Nalazite se u = » {& Podesava-

nja » Funkcije uredaja » Zastita od gu-
Zvanja.

Funkcija zastite od guzvanja smanjuje
guzvanje nakon zavrSetka programa.
Bubanj se okrece jos do 2 sata nakon
zavrSetka programa. Vrata masine za

pranje veSa mozete otvoriti u svakom
trenutku.

Tvrdoéa vode

Nalazite se u = » {& Podesava-
nja » Funkcije uredaja » Tvrdoca vode.

Podesite ta¢nu tvrdo¢u vode u vaSem
domu. Tvrdo¢a vode je potrebna za pra-
vilno doziranje TwinDos sistemom.

Osvetljenje

Nalazite se u = » & Podesava-
nja » Funkcije uredaja » Osvetljenje.

Osvetljenje ruCice vrata mozete da is-
kljucite ili ukljucite.
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Prilagodavanje podeSavanja

Informacije

Nalazite se u = » {& Podesavanja ¥ In-
formacije.

Softver

Nalazite se u = Meni » {& Podesava-
nja » Informacije » Softver.

Ovde ¢éete nadi podatke o vasoj natpi-
snoj plogici.

Pravne informacije
Nalazite se u = Meni » & Podesava-
nja » Informacije » Pravne informacije.

Mozete oditati koje se integrisane kom-
ponente otvorenog koda koriste u sof-
tveru.

Potros$nja

Nalazite se u = » {& Podesavanja » Po-
trosnja.

Mozete dobiti prikaz potroSnje energije i
vode masine za pranje veSa.

Radni sati

Nalazite se u = » {& Podesavanja ¥ In-
formacije.

Mozete oditati broj radnih sati.

Servis

Nalazite se u = » {& Podesavanja » Ser-
vis.

Mozete podesiti da li Miele servisna slu-
Zba u slucaju servisiranja treba da dobije
pristup softveru.

Remote Access
Servisna sluzba moze daljinski pristupiti
softveru.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje kuéista, bubnja i ko- Ciséenje dozirne fioke za deter-
mandne plocCe dzent
& Opasnost od Strujnog udara Koriééenje nizih temperatura pranja i

te¢nog deterdzenta pospesuje stvara-

usled mreZnog napona. >CNO; : Suje stvar
nje mikroorganizama u dozirnoj fioki za

Kada je maSina za pranje vesa isklju-

¢ena, ona je pod mreznim naponom deterdzent.

Pre ciS¢enja i odrzavanja izvucite Preporuka za &idéenije:

mrezni utikac. u pocetku na svake 4 nedelje, takode i
ukoliko se isklju¢ivo koristi TwinDos si-

& Ostecenja usled prodiranja vode. stem. Ukoliko ne postoji jaka zaprlja-

Usled pritiska vodenog mlaza u magi- = Nnost, moZete produZiti intervale.

nu za pranje veSa moze da prodre vo- Potreban alat:

da i osteti delove masine. Cetka za pranje flasa

Ne prskajte masinu za pranje vesa denie i &iséenie fiok .
vodenim mlazom. Vadenje i €iSéenje fioke za deterdzent

& Ostecéenja usled sredstava za Ci-
Séenje.
Sredstva za ¢iSéenje koja sadrze ras-
tvarace, abrazivna sredstva, sredstva
za CiSc¢enje stakla ili univerzalna sred-
stva za ¢iS¢enje mogu da ostete plas-
ti¢ne povrsine i druge delove.
Ne koristite nijedno od ovih sredstava
za CiSéenje.

Preporuka za CiS¢enje:

po potrebi

Potreban alat:
mekana krpa

m Povucite fioku za deterdzent do grani-

‘st i k d lo&u odistite bl ¢nika, pritisnite taster za oslobadanje i
m Kuciste i komandnu plocu ocistite bla- izvadite fioku za deterd¥ent.

gim sredstvom za Ciséenje ili sapuni-

com i obrigite mekom krpom. m Operite fioku za deterdzent toplom

vodom.
m Bubanj Cistite odgovarajuéim sred-

stvom za ciSéenje plemenitog Celika.
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CiSéenje i odrzavanje

Ciséenje usisne cevéice i kanala fioke

&/C)

Zbog tecnog stirka dolazi do lepljenja.
Usisna cevéica u fioci 8/CJ vise ne
funkcionise i fioka moze da se prelije.
Nakon viSe upotreba te¢nog stirka
narocito temeljno ocistite usisnu cev-
cicu.

© Izvucite usisnu cevéicu iz fioke €3 .

m Operite usisnu cev€icu pod mlazom
tople vode.

m Takode operite cev na koju se posta-
vlja usisna cevcica.

® Ponovo postavite usisnu cevéicu.
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m Ocistite kanal za prolaz omekSivaca
toplom vodom i ¢etkom za pranje fla-
Sa.

Ciséenje lezista dozirne fioke za deter-
dZent

m Uz pomo¢ Cetke za pranje flasa uklo-
nite ostatke deterdzenta i naslage ka-
menca sa mlaznica na dozirnoj fioci za
deterdzent.

m Ponovo postavite dozirnu fioku za de-
terdzent.

Savet: Za bolje suSenje ostavite fioku za
doziranje deterdzenta malo otvorenom.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje filtera u dovodu vode

Nakon ¢iS¢enja morate ponovo mon-
tirati filter.

Masina za pranje vesa ima filter radi za-
Stite ventila za dovod vode. U nekoliko
jednostavnih koraka mozete sami obaviti
proveru zaprljanosti i ¢iS¢enje filtera.
Preporuka za ¢is¢enje:

na svakih 6 meseci. Ukoliko ¢esto ne-
staje voda u vodovodnoj mrezi, to moze-
te da radite ¢esce.

Potreban alat:
odvijag, $picasta klesta

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Odvrnite sa slavine crevo za dovod
vode.

—®

m Uklonite pomocu odvijaca crni gumeni
zaptiva¢ @ iz navojnog prikljucka.

m Spicastim kleétima uhvatite precku
plasti¢nog filtera (@ i izvucite plasti¢ni
filter.

m Odistite filter.

®m Prvo u navojni priklju¢ak ponovo
umetnite filter, a zatim gumeni zapti-
vac.

m Rucno zategnite navojni priklju¢ak na
slavinu za vodu.

m Polako otvorite slavinu za vodu.

Vodite rac¢una da navoj ne propusta
vodu.
Dodatno zategnite navoj.
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iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenje TwinDos sistema

& Ostecenja usled skorelog deter-
dzenta.

Ako duzi period ne koristite masinu
(vide od dva meseca), deterdzent u
crevima moze da se zgusne ili sasusi.
Creva mogu da se zapuse i u tom slu-
¢aju mora da ih ocCisti servisna sluzba.
Ocistite sistem TwinDos.

Masina za pranje veSa ima program za

¢is¢enje TwinDos-odrZzavanje TwinDos
sistema. Program za Ciséenje ispire i Ci-
sti creva unutar masine za pranje vesa.

Za izvrSavanje programa za CiSc¢enje
vam je potrebna patrona za ciséenje
,TwinDos Care"“ ili punjiva posuda koja
se moze nabaviti u Miele e-shopu ili
kod Miele specijalizovanog prodavca.

Ciséenje pregrade
Ostaci deterdzenta mogu da se skore i
budu lepljivi.

Preporuka za CiS¢enje:
prilikom svake zamene patrona.

Potreban alat:
vlazna krpa

m Ocistite unutrasnjost pregrade vla-
Zznom krpom.
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Pokretanje programa za ¢iSéenje

Interval ¢iséenja:

pauza u koriséenju vise od 2 meseca ili
pri promeni proizvoda deterdzenta
Potreban alat:

patrona za ¢i$c¢enje ,,TwinDos Care“ ili
posuda za dopunjavanje

m Sledite uputstva na displeju.

Ciséenje bubnja/higijena u ma-
Sini za pranje vesa

Mavéivn,a za pranje vesa ima 2 programa
za Ciséenje:

- Ciséenje bubnja

- Ciséenje masine

Ciséenje bubnja

Prljavstine kao §to su pesak i niti se ispi-
raju iz bubnja.

Preporuka za iSéenje:
po potrebi

m Pokrenite program Ciscenje bubnja.
Ciséenje masine

Prilikom pranja na nizim temperaturama
i/ili sa teénim deterdzentima postoji

opasnost da se u masini za pranje vesa
stvore mikroorganizmi i neprijatni mirisi.

Preporuka za Cis¢enje:

poruka na displeju

Potreban alat:

Miele sredstvo za ¢iS¢enje masine ili
univerzalni deterdzent za pranje

m Pokrenite program Ciscenje masine.


https://www.miele.de

ReSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima cete
uStedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji moZete na¢i  [m]M=
na adresi www.miele.com/service.

[=]
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Displej se ne ukljucuje automatski — biranje programa nije moguce

Problem

Uzrok i otklanjanje

Masina za pranje vesa se
ne ukljucuje. Displej
ostaje taman.

Masina za pranje vesa nema struje.
m Proverite da li je utika¢ stavljen u uti¢nicu.
m Proverite da li je osigurac u redu.

Senzor blizine je isklju¢en. Senzor blizine ne reaguje.

m Dodirnite O Ukljucivanje/iskljuéivanje i ukljugite ma-
§inu za pranje vesa.

m U podeSavanjima proverite podeSavanje Senzor bli-
zine.

m Proverite senzor blizine tako $to éete se pribliZiti ma-
Sini sa prednje strane.

Vrata se ne otvarajuili

ne zatvaraju

Problem

Uzrok i otklanjanje

Greska F34

Vrata nisu dobro zatvorena. Brava na vratima nije mo-

gla da uskoci na svoje mesto.

W Zatvorite vrata jo$ jednom.

m Ponovo pokrenite program.

m Ukoliko se poruka o gresci ponovo pojavi, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.

Greska F35

Brava na vratima je blokirana.
m Iskljucite i ponovo uklju¢ite masinu za pranje vesa.

m Ukoliko se greska ponovo pojavi, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.

Vrata se ne mogu otvoriti
tokom procesa pranja.

Vrata su tokom procesa pranja zaklju¢ana, a detekcija

za vrata iskljucena.

m Proces pranja mozete prekinuti funkcijom ,Dodava-
nje veda“ i deaktivirati zaklju¢avanje vrata.
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https://www.miele.com/service

ReSavanje problema

Dovodu vode ili odvod vode

Problem

Uzrok i otklanjanje

Greska F10 ¢ Dovod vo-
de

Masina za pranje vesa nije mogla dobiti dovoljno vode.

m Proverite da li je slavina za vodu otvorena, odn. do-
voljno otvorena.

m Proverite da li je dovodno crevo presavijeno.

m Proverite da li je pritisak na priklju¢ku za vodu dovo-
ljan. Minimalan pritisak iznosi 100 kPa (1 bar). Ukoli-
ko je pritisak na priklju¢ku za vodu trajno ispod mini-
malne vrednosti, moze se aktivirati podeSavanje ,,Ni-
zak pritisak vode®,

Greska F11 « Odvod vode

Odvodne pumpe su zaprljane ili blokirane.

m Ocistite filter za rastvor deterdzenta i odvodne pum-
pe (vidi poglavlje ,,Otklanjanje problema“, odeljak
,Ispustanje rastvora deterdzenta u slucaju greske®).

Odvodno crevo je postavljeno previsoko.
m Obratite paznju da maksimalna visina ispumpavanja
iznosi 1,0 m.

Greska F138

Reagovao je sistem za zastitu od izlivanja vode.
m Zatvorite slavinu za vodu.
m Obratite se Miele servisnoj sluzbi.

Greska F373 + Filter vo-
de z.pr. propusta vodu

Masina za pranje vesa je detektovala propustanje na
filteru za rastvor deterdzenta.
m Proverite filter za rastvor deterdZenta i ponovo ¢vr-
sto zategnite filter za rastvor deterdzenta.
m Iskljucite i ponovo uklju¢ite masinu za pranje vesa.
m Ukoliko se greska ponovo pojavi, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.
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ReSavanje problema

Poruke o gresci i informacije na displeju

Problem

Uzrok i otklanjanje

Greska FXXX

Iskljucite uredaj i ponovo
ga ukljucite. Ako se gre-
$ka ponovo pojavi, pozo-
vite servisnu sluzbu.

Masina za pranje vesa je detektovala neispravnost.

m Odvojite masinu za pranje vesa od elektri¢ne mreze.
Izvucite utikac¢ iz struje ili iskljucite osigurac¢ u kuénoj
instalaciji.

Odvojite masinu za pranje ve$a od elektricne mreze u

trajanju od najmanje 2 minuta.

m Ponovo prikljucite masinu za pranje vesa na elektri¢-
nu mrezu.

m Ponovo ukljucite masinu za pranje vesa.

| oS jednom pokrenite program.

Ukoliko se greska ponovo pojavi, obratite se Miele ser-

visnoj sluzbi.

Odaberite program na
60 °C ili viSe ili pokrenite
program ,,O¢istiti masi-
nu“ ,,O¢istiti masinu*
sada?

Prilikom pranja dugo nije pokrenut program pranja sa

temperaturom preko 60°C. Usled toga u masini za

pranje veSa moze dodi do stvaranja klica i neprijatnog

mirisa.

m Pokrenite program Ciséenje masine ili sa dodatkom
Miele sredstva za ¢iS¢enje masina ili sa univerzalnim
deterdzentom za pranje.

Proverite doziranje.

Tokom pranja se stvorilo previse pene.

m Proverite doziranu koli¢inu deterdzenta.

m Kod automatskog doziranja deterdzenta proverite
podesenu dozirnu koli¢inu.

m Obratite paZnju na napomene na ambalazi deter-
dzenta i na stepen zaprljanosti vesa.

m Eventualno smanjite osnovnu dozirnu koli¢inu u ko-
racima od 10%.

Greska F210 ¢ Cirkulaci-
ja

Odvodne pumpe i mlaznica u zaptivnhom prstenu vrata

su zaprljane.

m Ocistite odvodne pumpe i mlaznicu u zaptivhom pr-
stenu vrata (vidi poglavlje ,,Otklanjanje problema®
odeljak ,,Ispustanje rastvora deterdZenta u slucaju
gresdke").

m Posle ¢iS¢enja ponovo pokrenite program pranja.

Ukoliko se greSka ponovo pojavi, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.
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ReSavanje problema

Poruke o gresci i problemi sa TwinDos sistemom

Problem

Uzrok i otklanjanje

TwinDos senzor punje-
nja je neispravan

Nivo napunjenosti TwinDos patrona se ne moze de-

tektovati. Detekcija ispraznjenosti je neispravna.

m TwinDos se moze i dalje koristiti.

m Proverite nivo napunjenosti TwinDos patrona.

m Obratite se Miele servisnoj sluzbi radi otklanjanja
neispravnosti.

Koristiti TwinDos

TwinDos nije kori§éen duze vreme. Usled toga postoji

opasnost da se creva zaCepe.

m Koristite sistem TwinDos prilikom nekog od sledecih
ciklusa pranja.

Ocistiti TwinDos

TwinDos sistem se mora ocistiti. TwinDos nije veoma
dugo koriscen.
® Odmah obavite ¢iséenje TwinDos sistema.

Higijena u masini za pranje vesa

Problem

Uzrok i otklanjanje

Iz masine za pranje ve$a
se osecda se neprijatan
miris.

U masini za pranje vesa su se stvorile klice ili biofilm.

Prilikom pranja dugo nije pokrenut program pranja sa

temperaturom preko 60°C.

m Pokrenite program Ciséenje masine ili sa dodatkom
Miele sredstva za ¢iS¢enje masina ili sa univerzalnim
deterdzentom za pranje.

Vrata i dozirna fioka za deterdZent su bile zatvorene

nakon postupka pranja.

m Ostavite vrata i dozirnu fioku za deterdzent malo
otvorene kako bi mogle da se suse.
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Problemi sa fiokom za deterdzent

Problem

Uzrok i otklanjanje

U dozirnoj fioci za deter-
dZent ostala je veéa koli-
Cina deterdzenta.

Pritisak na priklju¢ku za vodu nije dovoljan.

m Proverite pritisak na priklju¢ku za vodu (najmanje
100 kPa (1 bar)).

m Proverite zaprljanost filtera u dovodnom crevu i o¢i-
stite filter.

Praskovi za pranje, pomesani sa sredstvima za omek-
Savanje vode, skloni su lepljenju.
m Ocistite fioku za deterdzent.

® Ubuducée prilikom doziranja obratite paznju na slede-
¢i redosled:
1. Napunite prasak za pranje.
2. Sredstvo za omeksavanje vode dodajte na prasak
za pranje.

Omeksivac nije komplet-
no ispran. Vecéa koli¢ina
vode ostaje u fioci 8.

Usisna cevcica je zaCepljena ili nije pravilno postavlje-
na.
m Ocistite usisnu cevcicu.

Iz tehni&kih razloga postoji moguénost da u fioci €3
preostane manja koli¢ina vode.

Na kraju programa kap-
sula jo$ sadrzi tecnost.

Odvodna cevcica u fioci za deterdzent, na koju je po-
stavljena kapsula, je zaCepljena.
m Ocistite fioku za deterdzent.

Iz tehnickih razloga u kapsuli ostaje mala koli¢ina vo-
de.

U fioci €8 pored kapsule
stoji voda.

CapDosing nije aktiviran.

m Uklonite kapsulu i odlozite je.

| Prilikom sledecéeg kori§éenja kapsule ukljucite Cap-
Dosing.

Prazna kapsula nije izvadena nakon poslednjeg po-
stupka pranja.
m Uklonite kapsulu.

Odvodna cevcica u fioci za deterdzent, na koju je po-
stavljena kapsula, je zaCepljena.
m Ocistite fioku za deterdzent.
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Rezultat pranja nije dobar

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ves opran teé¢nim deter-
dZentom nije Cist.

Komercijalni te¢ni deterdzZenti ne sadrze izbeljiva¢. Mr-
lie, npr. od povrca, kafe ili Caja se bez izbeljivaca veo-
ma tesko otklanjaju.

m Koristite TwinDos sa UltraPhase 1i 2. Mrlje se efika-
sno uklanjaju ciljanim dodavanjem UltraPhase 2 (iz-
beljiva¢) tokom pranja.

m Koristite prasak za pranje koji sadrzi izbeljivac.

Nakon pranja se na tam-
nim tkaninama nalaze
beli ostaci koji lice na
deterdzent.

Praskovi za pranje sadrze sastojke za omekSavanje vo-

de (zeoliti) koji su nerastvorivi u vodi. Zeoliti su se na-

talozili na tkaninama.

m Nakon susenja pokusajte da uklonite ostatke pomo-
éu Cetke.

® Tamne tkanine ubudude perite te¢nim deterdzen-
tom. TeCni deterdzenti najce$ce ne sadrze zeolite.

® Tamne tkanine perite u posebnom programu koji je
predlozen za tu svrhu.

Na opranom vesu se vi-
de sivi, elasti¢ni ostaci.

Na tkaninama se nalaze masne grudvice. Masne gru-
dvice se mogu stvoriti kod tkanina zaprljanih masno-
¢om (ulja, kreme) ili u slué¢aju nedovoljno dozirane koli-
¢ine deterdzenta.

m Pre sledeceg postupka pranja o€istite masinu za
pranje vesa sa programom Ciscéenje masine, kako bi-
ste uklonili ostatke iz maSine za pranje veSa.

m Nakon toga joS jednom operite tekstilne predmete,
po moguénosti sa te¢nim deterdzentom. Tecni de-
terdZenti imaju bolje efekte ¢i§¢enja za masne prljav-
Stine.

Tkanine su nakon proce-
sa pranja neobi¢no mo-
kre.

Prilikom zavr$nog centrifugiranja izmerena je nejedna-

ka rasporedenost vesa i broj obrtaja je smanjen.

Pri izboru programa je odabran nizi broj obrtaja za-

vrSne centrifuge.

m Prilikom procesa pranja u bubanj uvek stavite velike i
male tekstilne predmete. Na taj nacin se postize bo-
lje rasporedivanje tekstilnih predmeta prilikom za-
vré§ne centrifuge i smanjuje pojava nejednake raspo-
redenosti.
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Buka i razni drugi problemi

Problem

Uzrok i otklanjanje

Masina za pranje veSa
ne stoji mirno za vreme
centrifugiranja.

Masina za pranje veSa ne stoji ravnomerno na sve 4

podesive nozice sa navojem.

Podesive nozice sa navojem nisu kontrirane.

m Poravnajte masinu za pranje vesa po vertikali i kon-
trirajte podesive noZice sa navojem.

Nastaju neobiéni zvukovi
pumpanja.

Nije greska.
Sumovi na pocetku i na kraju procesa pumpanja su
normalni.
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Ispustanje rastvora za pranje u
slu¢aju greske

Demontirajte poklopac postolja
uredaja

Pratite navedeni redosled rukovanja.

Pojedina¢ne korake rukovanja ¢ete nadi
u daljem tekstu poglavlja ,,Otklanjanje
problema“.

Ispustanje rastvora za pranje i otvara-
nje vrata u slu¢aju nestanka struje

1. Demontirajte poklopac postolja ure-
daja

2. Ispustite rastvor za pranje

3. Montirajte poklopac postolja uredaja

4. Aktivirajte pomocénu bravu

Ispustanje rastvora za pranje pri zaCe-
pljenom filteru rastvora za pranje

1. Demontirajte poklopac postolja ure-
daja

2. Ispustite rastvor za pranje

3. Ocistite pumpu i filter rastvora za
pranje

4. Montirajte poklopac postolja uredaja

Ispustanje rastvora za pranje i CiS¢enje

mlaznice kod Greska F210 + Cirkulaci-

ja

1. Demontirajte poklopac postolja ure-
daja

2. lIspustite rastvor za pranje

3. Ocistite pumpu i filter rastvora za
pranje

4. Ocistite mlaznicu na gornjoj strani
zaptivnog prstena vrata

5. Montirajte poklopac postolja uredaja
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@ Otvorite poklopac postolja uredaja za
oko 45°.

@ Otpustite jednu za drugom 3 kukice
za fiksiranje.

© Povucite poklopac postolja uredaja
prema napred.

Savet: Da bi se izbegla oSteéenja na po-
klopcu postolja uredaja, odlozite poklo-
pac postolja uredaja na stranu.
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Ispustite rastvor za pranje

Preduslov: poklopac postolja uredaja je
demontiran.

U zavisnosti od programa pranja i sta-
nja ciklusa pranja, u masini za pranje
ves$a se moze nalaziti veca koli¢ina ras-

& Opasnost od opekotina usled
vruée vode,

Ukoliko se neposredno pre toga vrsilo
pranje na visokim temperaturama,
voda koja se ispusta je vruca.
Oprezno ispustajte vodu.

tvora za pranje.

Praznjenje u plitku posudu

Ovo praznjenje je preporucljivo ukoliko
masina za pranje ve$a stoji direktno na
podu.

Potreban alat:

posuda maks. visine od 3 cm i u ideal-
nom slucaju sa kapacitetom od 2 litra,
npr. univerzalni pleh iz rerne.

m U slucaju osetljivog poda, radi zastite
ispod postavite peskir.

—J

m Preklopite nadole desni pomocéni ele-
ment za praznjenje.

m Pritisnite pomoc¢ni element za pra-
Znjenje skroz nadole, tako da se po-
moc¢ni element za praznjenje primetno
uglavi na mesto.

m Gurnite ispod pomoénog elementa za
praznjenje plitku posudu.

B Lagano odvrnite desni filter rastvora
za pranje, tako da rastvor za pranje
pocne da istiCe.

m Da biste prekinuli isticanje rastvora za
pranje (npr. radi praznjenja posude),
ponovo zavrnite filter rastvora za pra-
nje.

Postupak je zavr§en kada rastvor za pra-

nje viSe ne istice.
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PraZnjenje u plasti¢nu kesu

Ovo praznjenje je preporucljivo ukoliko
masina za pranje ve$a stoji malo poviSe-
no, npr. na postolju.

Potreban alat:

1 Plasti¢na kesa (kesa za zamrzivad) sa
min. zapreminom od 3 | i peskir u sluca-
ju osetljivog poda.

m U slucaju osetljivog poda, radi zastite
ispod postavite peskir.

@ Pridvrstite plasti¢nu kesu na oba pro-
reza desnog pomocénog elementa za
praznjenje.

© Preklopite nadole pomoéni element
za praznjenje.

© Lagano odvrnite desni filter rastvora
za pranje, tako da rastvor za pranje
poCne da istice.

m Da biste prekinuli isticanje rastvora za
pranje (npr. radi praznjenja kese), po-
novo zavrnite filter rastvora za pranje.

Postupak je zavr§en kada rastvor za pra-
nje vise ne istice.
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Naredni koraci

Ako zelite da odistite filter rastvora za

pranje

m Proditajte odeljak ,Ci$éenje pumpi i
filtera rastvora za pranje”.

Ako ne Zelite da odistite filter rastvora za

pranje

m Ponovo C¢vrsto zategnite filter rastvora
za pranje.

m Preklopite pomocni element za pra-
Znjenje ponovo nagore.

& Ostecenja zbog vode koja curi
Ukoliko filter rastvora za pranje pono-
vo ne postavite i ¢vrsto zavrnete, iz
masine ¢e curiti voda.

Ponovo postavite filter za odvod i ¢vr-
sto ga zavrnite.

Ciséenje pumpi i filtera za ras-
tvor deterdzenta
Preduslov: rastvor za pranje je ispusten

m Kompletno odvrnite filter rastvora za
pranje i izvadite ga.

m Temeljno odistite filtere za rastvor de-
terdzenta.



ReSavanje problema

@ Otpustite kukice za fiksiranje poklop- ~ m Ponovo pravilno postavite filtere ras-

ca filtera rastvora za pranje. tvora za pranje (obratite paznju na de-
@ Skinite poklopac i ogistite unutra- sno i levo) i vrsto ih zavrnite.
Snjost filtera rastvora za pranje. m Preklopite pomoéne elemente za pra-

Znjenje ponovo nagore.

& OStecenja zbog vode koja curi
Ako filtere ponovo ne postavite i ¢vr-
sto zavrnete, iz masine curi voda.
Ponovo postavite filtere i ¢vrsto ih za-
vrnite.

m Proverite da li lopatice pumpe mogu
lako da se okrecu.

m Uklonite prisutna strana tela (npr.
dugmad, nov¢iéi).
m Temeljno ocistite unutrasnjost.

la
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Montirajte poklopac postolja Ciséenje mlaznice na gornjoj
uredaja strani zaptivnog prstena vrata

Al

5
@

@ Ponovo uglavite 3 kukice za fiksiranje. ® Uz pomo¢ prstiju uklonite niti. Ne

® Spoljne ivice poklopca postolja ure- upotrebljavajte oStre predmete.
daja blago pritisnite prema spolja.

@ Zatvorite poklopac postolja uredaja.
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Aktiviranje pomocne brave

Preduslov: rastvor za pranje je ispusten.

Potreban alat:
dugacak, tanak odvija¢

U slucaju nestanka struje tokom pro-
cesa pranja vrata ostaju zaklju¢ana.
Vrata se mogu ru¢no odbraviti.

1. Pritisnite mehanizam za odbravljiva-
nje vrata pomocu odvijaca do kraja
nadole, ali nemojte dodirivati niti
otvarati vrata.

2. Zatim otvorite vrata.

& Opasnost od povreda usled roti-
rajuc¢eg bubnja.

Ako stavite ruku u bubanj koji se jo$
uvek okrece, postoji velika opasnost
od povreda.

Pre vadenja veSa uvek treba da se
uverite da bubanj miruje.

Udaljite decu od masine za pranje ve-
Sa.

3. Zatvorite vrata.
4. Ponovo otvorite vrata.

Ako vrata treba da budu zabravljena, po-
novite korake od 1 do 4 da biste izbegli
moguce bezbednosne rizike.

5. lzvadite ves.
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Servisna sluzba

Na www.miele.com/service éete nadi
informacije o tome kako samostalno
da otklonite smetnje, kao i informacije
o Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis moZete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr.,/SB/
br.). Oba podatka ¢ete naéi na natpisnoj
plodici sa oznakom tipa.

Natpisnu plo€icu ¢ete pri otvorenom
poklopcu postolja uredaja naci iznad de-
sne odvodne pumpe.

—

or

T

|
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EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i za-
htevima eko-dizajna moci ¢ete da nade-
te u evropskoj bazi podataka proizvoda
(EPREL). Putem sledeée veze https://
eprel.ec.europa.eu/ dospecete u bazu
podataka proizvoda. Tamo ¢ete dobiti
upit da unesete identifikacionu oznaku
modela.

Identifikacionu oznaku modela nadi ¢ete
na natpisnoj plocici.

r *
Mlele Made in xxx
MmXXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

. J

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naci u priloze-
nim uslovima garancije.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Instalacija

Zadnja strana masine
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(1 Odvodno crevo

(@ Transportni drza&i dovodnih i odvod-
nih creva i mreznog priklju¢nog kabla

(® Mrezni prikljugni kabl

@ Istureni deo poklopca koji moze da
posluZi za drzanje prilikom transporta

(® Dovodno crevo Waterproof sistema
za hladnu vodu (voda za pice)

(® Dovodno crevo Waterproof sistema
za toplu vodu

(@ Obrtni osiguradi sa transportnim Sip-
kama

Transportni drzaci za dovodna i od-
vodna creva i drzac za izvadene
transportne Sipke
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Transportovanje masine za pra-
nje veSa

& Telesne povrede i materijalna Ste-
ta usled nepravilnog transporta
Ukoliko se masina za pranje vesa pre-
vrne, moze dodi do povreda i oStece-
nja.

Prilikom transporta masine za pranje
veSa vodite racuna o stabilnosti.

> <

m Transportujte masinu za pranje veSa
na levu ili desnu bo&nu stranu:
- poloZeno (npr. u automobilu) ili

- uspravno sa ru¢nim magacinskim koli-
cima

Nosenje masine do mesta po-
stavljanja

& Opasnost od povreda usled raz-
labavljenog poklopca.

Zadnji deo poklopca koji je pricvrséen
moze da se polomi zbog spoljnih uti-
caja. Poklopac bi mogao da se otkine
prilikom noSenja.

Pre noSenja proverite da li je istureni
deo poklopca pri¢vrséen.

m Za prenoSenje masine za pranje vesa
koristite prednje podesive nozice sa
navojem i zadnji istureni deo poklopca.
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Zahtevi za povrsinu postavljanja
za masinu za pranje vesa

- Dovod i odvod vode, kao i elektriéni
priklju¢ak moraju biti instalirani u blizi-
ni masine za pranje veSa i moraju biti
pristupacni.

- Najbolja podloga je betonski pod.

- U slucaju postavljanja na pod sa drve-
nim gredama podlogu treba ojacati
$perplotom (minimalna veli¢ina:

59 x 52 x 3 cm). Plodu treba pridvrstiti
zavrtnjima na Sto vise greda, a ne sa-
mo na podne daske.

- Ne postavljati na mekane podne oblo-
ge (npr. tepih).
Skidanje transportne blokade

Skidanje transportnih Sipki

Prvo ukloniti levu transportnu Sipku, a
zatim desnu transportnu Sipku.

@ Pritisnite poklopac prema spolja.

@ Prilozenim viljuskastim kljuéem obr-
nite transportnu Sipku za 90°.

© Izvucite transportnu Sipku.

m Uklonite desnu transportnu Sipku na
isti nacin.
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Zatvaranje otvora

& Opasnost od povreda usled
ostrih ivica.

Ako stavljate ruke u otvore koji nisu
zatvoreni, postoji opasnost od povre-
da.

Zatvorite otvore transportne blokade
koju ste uklonili.

m Cvrsto pritisnite klapne dok ne upad-
nu u leziste.

Pri¢vrséivanje transportnih Sipki

m Pricvrstite transportne Sipke na zad-
njoj strani masine za pranje ve$a. Vo-
dite racuna da gornja kukica bude iz-
nad drzaca.

Ugradnja transportne blokade

Otvaranje klapni

m Siljatim predmetom, npr. uskim odvi-
jacem pritisnite bravicu.

Klapna se otvara.
Ugradnja transportnih Sipki

m Ugradnja se vrsi obrnutim redosledom
od izgradnje.

Savet: Malo izdignite bubanj, transport-
ne Sipke se lak$e ubacuju.
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Nivelisanje masine za pranje ve-
Sa

& Ostecenja usled pogresno niveli-
sane masine za pranje ve$a.

Ako kontra matice na nozicama nisu
stegnute, postoji opasnost da se ma-
Sina za pranje veSa pomera.

Zavrnite ¢vrsto sve Cetiri kontra mati-
ce prema kudistu. Takode proverite
nozice, koje nisu odvrnute prilikom ni-
velisanja.

Masina za pranje ve$a mora da stoji us-
pravno i ravnhomerno na sve 4 nozice.
Samo tako se moze garantovati bespre-
koran rad.

Nepravilno postavljanje povedéava potro-
$nju vode i energije. Osim toga, masina
za pranje vesa se prilikom centrifugiranja
moze pomerati.

Odvrnite nozicu i poravnajte masinu za
pranje vesa po vertikali

U stanju prilikom isporuke su nozice za-
vrnute.

®_

m PriloZzenim viljuskastim klju¢em otpu-
stite kontra navrtke (2 obrtanjem u
smeru kretanja kazaljke na satu.

m Odvrnite kontra navrtke (2 zajedno sa
noZicom (.
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m Pomocu libele proverite da li masina
za pranje veSa stoji vertikalno.

Ukoliko je masina za pranje veSa porav-
nata po vertikali, nozice se moraju kon-
trirati.

Kontriranje nozica

m Pridrzavajte nozicu (O vodoinstalater-
skim klestima.

m Zategnite kontra navrtku @ na kudéiste
pomodu viljuskastog kljuca.
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Dodatni uslovi za postavljanje
Ugradnja ispod radne ploce

& Opasnost od strujnog udara
usled nezasti¢enih kablova

Ako je skinut poklopac, mogu se do-
dirnuti delovi pod naponom.

Ne skidajte poklopac masine za pra-
nje vesa.

Ova masina za pranje veSa moze kom-
pletno (sa poklopcem) da se ugradi is-
pod radne ploce, ako je visina radne plo-
&e dovoljna (min. 850 mm).

Stub za pranje i suSenje

Ova masina za pranje veSa moze zajed-
no sa Miele masinom za susenje veSa
da se postavi u stub za pranje i suSenje.
Za to je potreban element za poveziva-
nje (WTV).

Element za povezivanje mozete nabaviti
kod Miele specijalizovanog prodavca ili
Miele servisne sluzbe.

:)t

a = najmanje 2cm

b = WTV 601:172 cm
WTV 611: 184,5 cm

c = 65cm
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Postavljanje na postolje

& Opasnost od povreda usled neo-
bezbedene masine za pranje vesa.
Ako se masina za pranje vesSa posta-
vlja na postolje (betonsko postolje ili
zidano postolje) koje postoji u prosto-
riji, mora da se osigura da ne padne i
ne sklizne.

Obezbedite masinu za pranje veSa
pomodu stega za pri¢vrséivanja (MTS
pribor za podno pri¢vrséivanje) (mo-
guce nabaviti u Miele specijalizovanoj
prodavnici ili Miele servisu).

Masina za pranje veSa se moze postaviti
na postojedée postolje (betonsko posto-
lje ili zidano postolje) ili na postolje sa
podkonstrukcijom. Da bi se sprecilo po-
meranje masine za pranje veSa, masina
za pranje vesa mora biti fiksno montira-
na sa postoljem.
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Sistem za zastitu od vode

Miele sistem za za$titu od vode obezbe-
duje sveobuhvatnu zastitu od Stete na-
stale zbog izlivanja vode iz masine za
pranje vesa.

Sistem se uglavnom sastoji od sledeéih
komponenata:

- dovodno crevo

- elektronika i zastita od izlivanja i preli-
vanja
- odvodno crevo

Waterproof sistem firme Miele (WPS)

(» Magnetni ventil u kuéistu creva za
dovod vode

(2 Dvoslojno dovodno crevo sa unutra-
$njim crevom otpornim na pritisak

(® Elektromagnetni ventil za kontrolu
dovoda vode

® Podna posuda

(® Prekida¢ sa plovkom
(® Elektronika

@ Odvodna pumpa

Dovodna creva

- U kuc¢istu se na dovodnim crevima na-
lazi po jedan elektromagnetni ventil D
koji zatvara dovod vode direktno na
slavini za vodu. Ukoliko je elektromag-
netni ventil neispravan, unutradnje
crevo otporno na pritisak @ i elektro-
magnetni ventil za upravljanje dovo-
dom vode (3 dodatno $tite dovod vo-
de.

- Unutrasnje crevo i elektromagnetni
ventili imaju pritisak pucanja od naj-
manje 6.000 kPa (60 bara).
Dvoslojno dovodno crevo (2 se sastoji
od unutradnjeg creva otpornog na pri-
tisak i creva omotaca. Ukoliko voda
curi iz unutrasnjeg creva, ona ¢e kroz
crevo omotaca biti sprovedena u pod-
nu posudu @. Prekida¢ sa plovkom (&
zatvara magnetne ventile @ i ®. Dalji
dovod vode je blokiran, a voda u posu-
di za rastvor za pranje se ispumpava.
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Specifi¢nosti dovodnog creva - Zastita od prelivanja:
elektronika neprekidno kontroliSe nivo
/N Opasnost od strujnog udara vode u masini za pranje ve$a. Ukoliko
usled mreznog napona. nivo vode prede odredenu granicu,
U dovodnom crevu nalaze se delovi ukljuéuje se odvodna pumpa @ i kon-
pod naponom. trolisano izbacuje vodu. Ukoliko nivo
Nikada ne montirajte dovodno crevo vode nekontrolisano vi§estruko pora-
u podrucje prskanja vode, npr. kade ili ste, odvodna pumpa @ ¢e biti nepre-
tusa. kidno uklju¢ena, a masina za pranje
vesa prijavljuje gresku koju prati zvuéni
signal.

Odvodno crevo

Odvodno crevo je osigurano ventilacio-
nim sistemom. Na taj nacin je spre¢eno
kompletno praznjenje masine za pranje
vesa.

Dovod vode

& Opasnost po zdravlje i od oStece-
nja usled zaprljane vode koja se kori-
sti za pranje.

Kvalitet vode, koja se koristi za pranje,

Q :
ﬁ / treba da odgovara standardu vode za
\ pi¢e zemlje u kojoj se koristi masina
AL Za za pranje vesa.
o 6 D
ol 6 0@
‘> o

(B
Pritisak na priklju¢ku za vodu mora da iz-
Elektronika i kuéiste nosi izmedu 100 kPa i 1.000 kPa. Ukoli-
ko je pritisak vec¢i od 1.000 kPa, mora da
se ugradi ventil za smanjenje pritiska.

Priklju¢ite masSinu za pranje vesa uvek
na dovod pijace vode.

- Zastita od izlivanja vode:
voda koja curi zbog nezaptivenosti
masine za pranje ve$a sakuplja se u Za prikljucivanje je potrebna slavina za
podnoj posudi . Prekida¢ sa plov- vodu sa priklju¢nim navojem od 34". Ako
kom (® alje signal elektronici ® da se  N€ POstoji sIgvinav za vodu, montazu ma-
u podnoj posudi nalazi voda. Elektroni- sine za pranjg vesana vodvoyoc!nu mﬁezu
ka zatvara elektromagnetne ventile @i SmMe da obavlja samo ovlasceni vodoin-
(®. Dalji dovod vode je blokiran. Pored stalater.
toga, elektronika (& aktivira odvodnu
pumpu @ i voda koja se nalazi u posu-
di za rastvor za pranje se ispumpava.
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Topla voda

Idealna je temperatura od 55 °C. Tem-
peratura ne sme da prelazi 60 °C. Ukoli-
ko temperatura prelazi 60 °C, pitajte za
savet VasSeg vodoinstalatera.

Prikljucivanje dovodnih creva

m Pri¢vrstite dovodna creva na navoj do-
voda vode pomocu preklopne navrtke.

Da biste sprecili ostec¢enje unutra-
Snjeg creva, drzite kudiste ventila i
okrenite samo preklopnu navrtku.

m Polako otvorite slavine za vodu i pro-
verite da li je prikljucak zaptiven.

m Ako je potrebno, korigujte polozaj zap-
tivke i navojnog spoja.

Odrzavanje

U slucaju zamene koristite samo
Miele Waterproof-sistem.

& Ostecéenja usled prljavstine u vo-
di.

Radi zastite magnetnih ventila masi-
na za pranje vesa poseduje filter u
prikljuénoj matici kuéista na crevu za
dovod vode.

Ne sklanjajte ovaj filter za zastitu od
prljavstine.

Pribor — produzno crevo

Kod Miele specijalizovanog prodavca ili
kod Miele servisa se kao pribor moze
nabaviti crevo sa metalnim pletivom du-
Zine 1,5 m.

Crevo sa metalnim pletivom ima pritisak
pucanja od preko 14.000 kPa i moze se
koristiti kao fleksibilni produzetak dovo-
da vode.

Odvod vode

Voda za pranje vesa se izbacuje pomodéu
odvodne pumpe sa visinom ispumpava-
nja od 1 m. Da se ne bi spreavao odvod
vode, crevo ne sme da bude savijeno.

Ako je potrebno, crevo moze da se pro-
duZzi do 5 m. Dodatni pribor moze da se
nabavi kod Miele specijalizovanog pro-
davca ili u Miele servisnoj sluzbi.

Za visine odvoda preko 1 m (maksimalna
visina ispumpavanja do 1,8 m), kod
Miele specijalizovanog prodavcaili u
Miele servisnoj sluzbi moZze da se naba-
vi posebna odvodna pumpa. Kada je vi-
sina odvoda 1,8 m, crevo moze da se
produzi do 2,5 m. Dodatni pribor moze
da se nabavi kod Miele specijalizovanog
prodavca ili u Miele servisnoj sluzbi.

Mogucénosti odvoda vode

1. Priklju¢ivanje odvodnog creva na pla-
sti¢nu odvodnu cev

2. Priklju€ivanje odvodnog creva na
umivaonik

3. Polaganje odvodnog creva na podni
odvod (slivnik)

4. Kacenje odvodnog creva na umivao-
nik ili lavabo

83



Instalacija

Adapter za odvod Priklju¢ivanje na plasti¢nu odvodnu cev
Kao pribor koji se posebno kupuje, firma  Adapter za odvod odgovara standardnoj
Miele u ponudi ima adapter za odvod za  cevi sa pre€nikom DN 40 ili DN 50.
prikljucivanje na plasticnu odvodnu cev  Maksimalna visina ispumpavanja magi-
ilina umivaonik. Adapter za otvod pruza  ne za pranje vesa iznosi 1 m. Pri tome
moguénost priklju¢ivanja samo masine duZina odvodnog creva sme da bude
za pranje vesa ili maSine za pranje vesa maks. 2,5 m.
zajedno sa masinom za su$enje vesa. L L

Savet: PriloZeni zaptivni prsten adaptera
za odvod se ne sme koristiti.

Priklju€ivanje creva na adapter za odvod

7

Wi

(El‘IIIIIl“l“l“l“ll“llll(l//

(» Adapter za odvod
(» Obujmica za crevo
(® Odvodno crevo masine za pranje ve- - ]
$a B Umetnite adapter za odvod u plasti-
o ¢nu odvodnu cev.
® Obujmica za crevo
(® Odvodno crevo masine za sudenje
vesa

m Postavite creva na adapter na odvod
kao sto je prikazano na slici.

m Pricvrstite creva sa obujmicama za
crevo.
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Prikljucivanje na umivaonik

Priklju¢ivanje je moguce na sifon umiva-
onika sa navojem 1'/,".

Savet: Vodite raCuna da zaptivni prsten
bude postavljen u adapter.

1. 2.

2
-

m Postavite zaptivni prsten u adapter za
odvod.

m Navrnite adapter na sifon umivaonika.

Polaganje odvodnog creva na podni
odvod (slivnik)

Savet: Maksimalna duzina odvoda izno-
si5m.

m Polozite odvodno crevo na podni od-
vod.

m Po potrebi u¢vrstite crevo proziv kliza-
nja.
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Kacenje odvodnog creva na umivaonik
ili lavabo

Ukoliko se odvod vrsi preko umivaoni-
ka, mora se obezbediti brzo oticanje. U
suprotnom postoji opasnost od popla-
ve ili povratnog usisavanja u masinu za
pranje vesa.

Savet: Da biste sprecili klizanje odvod-
nog creva, koristite prilozeno koleno.

ATOTOTOTIy

m Postavite odvodno crevo @ u koleno

@.

m Okacite odvodno crevo na umivaonik.

m Ucvrstite koleno pomocu trake i uSice
( da ne bi skliznulo.
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

Masina za pranje vesa je serijski opre-
mljena utikacem za priklju¢enje na uti¢-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za pranje veSa postavite tako da
uti¢nica bude pristupacna. Ukoliko uti¢-
nica nije pristupacna, obezbedite da se
instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pregrevanja.
Pustanje u rad masine za pranje veSa
preko viSestrukih uti¢nica i produznih
kablova moze da dovede do preopte-
recenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
kablove.

Elektricna instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak masine za pra-
nje veSa u kuénoj instalaciji koristite za-
titnu sklopku (RCD) tipa [24].

Ostecen priklju¢ni provodnik sme da se
zameni samo specijalnim prikljuénim
provodnikom istog tipa (moze se nabavi-
ti kod Miele servisa). 1z bezbednosnih
razloga zamenu sme da vr§i samo kvali-
fikovano strucno lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete nadi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i nadinu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u rezimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao $to je na pri-
mer opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.
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Tehnicki podaci

Visina 850 mm

Sirina 596 mm

Dubina 620 mm

Dubina pri otvorenim vratima 1087 mm

Visina za ugradnju 850 mm

Sirina za ugradniju 600 mm

Dubina za ugradnju 600 mm

Tezina oko 95 kg

Kapacitet 9,0 kg suvog vesa
Prikljuéni napon vidi natpisnu ploc¢icu
Priklju¢na vrednost vidi natpisnu plocicu
Osigurac vidi natpisnu plocicu
Podaci o potro3nji vidi poglavlje ,,Programi
Minimalni pritisak vode 100 kPa (1 bar)
Maksimalni pritisak vode 1.000 kPa (10 bar)
Duzina creva za dovod vode 1,60 m

Duzina odvodnog creva 1,50 m

Duzina priklju¢nog kabla 2,00m

Maksimalna visina ispumpavanja 1,00 m

Maksimalna duzina ispumpavanja 5,00 m

LED diode Klasa 1

Dodeljene oznake ispitivanja vidi natpisnu plocicu
Potrosnja struje u iskljuéenom stanju masine 0,50 W

Umrezeno stanje pripravnosti 2,00 W

Frekventni opseg 2,4000 GHz —2,4835 GHz
Maksimalna predajna snaga <100 mW

Izjava o uskladenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova masina za pranje veSa usaglasena sa direkti-
vom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na nekoj od slededéih internet
adresa:

- Proizvodi, preuzimanje, na www.miele.de

- Servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na
https://miele.de/gebrauchsanweisungen navodenjem naziva proizvoda ili fabri-
¢kog broja
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